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1 Bedieningstoetsen en voorzieningen

1.1 Bedieningstoetsen (zie afbeelding [1])

1 OPEN Opent de schijflade om schijf te laden of
verwijderen

2 POWER De speler in- / uitschakelen

3 m Indrukken om weergave te stoppen en de

stoppositie te bewaren. Twee keer indrukken
om weergave af te breken.
|4l Start / pauze / weergave hervatten

4 </ pp Achteruit zoeken (J() of vooruit zoeken ()K)
5 -VOL + Volumeregelaar
6 OPTION Geeft toegang tot extra functies
MENU Toont MENU-pagina
7 A VY, 4> Hoger/lager/ links / rechts navigatietoets
OK Keuze bevestigen

1.2 Voorkant van de speler (zie afbeelding [1])
8 POWER/IR/ICHG
Netspanning / Afstandsbedieningsensor /
oplaadindicator

1.3 Rechterkant van de speler (zie afbeelding [1])
9 PHONE 1&2Hoofdtelefoonaansluiting

10 AV OUT  Audio/Video-uitgangaansluiting
11 AVIN Audio video-ingangaansluiting
12 USB USB-aansluiting

13 COAXIAL Digitale audio-uitgang
14 DCIN 9V  Adapteraansluiting voor netvoeding

1.4 Achterkant van de speler (zie afbeelding [1])
15 Reset De speler resetten als deze vastloopt
15 Schroefopening voor montage in de auto

1.5 Afstandsbediening (zie afbeelding [2])

1 MENU Toon MENU-pagina
2 A VY, 4P Hoger/lager/links / rechts navigatietoets
OK Keuze bevestigen
VOL+ /- Volumeregelaar
3 DISPLAY  Het display van het toestel bijstellen
4 4« Verspringen naar vorige hoofdstuk, track, of titel
5 >l Start / pauze / weergave hervatten
6 m Twee keer indrukken om weergave geheel af te
breken
70-9 Cijfertoetsen
8 SUBTITLE Taalkeuze ondertiteling
9 RETURN  Voor VCD-menupagina
10A-B Een sequentie van een titel (doorlopend) herhalen
11 SETUP Open SETUP (INSTELLEN) menu
12 OPTION Gebruik van andere fucntie
13 >y Verspringen naar volgende hoofdstuk, track, of titel
14K Geluid van speler uitschakelen
15 AUDIO Audio-taalkeuze
16 ZOOM Vergroot videobeeld

LET OP! Het gebruik van de toetsen en regelingen of het
toepassen van de aanwijzingen anders dan hier beschreven, kan
leiden tot blootstelling aan gevaarlijke straling of tot onveilige
werking.

2 Inleiding

2.1 De draagbare DVD-speler

Op deze draagbare DVD-speler kunt u DVD's afspelen die voldoen
aan de universele normen voor DVD-video. Zo kunt u genieten
van complete speelfilms die de kwaliteit van een bioscoopfilm
evenaren en stereo of meerkanaals geluid (afhankelijk van de disc
en de afspeelinstellingen).

De unieke mogelijkheden van DVD-video, zoals de keuze van de
taal van soundtracks en ondertiteling, evenals verschillende
camerahoeken (uiteraard ook afhankelijk van de disc) staan allemaal
tot uw beschikking.

Bovendien kunt u met de kinderslot-functie bepalen welke discs uw
kinderen kunnen zien. U ontdekt al snel dat de speler opmerkelijk
gemakkelijk is in het gebruik, met de informatie op het scherm en op
het display van de speler, in combinatie met de afstandsbediening.

2.2 Uitpakken

Controleer eerst de inhoud van het pakket, dat het volgende moet
bevatten:

* Draagbare DVD-speler + Afstandsbediening

* Autoadapter (12V) * Netspanningsadapter

* Gebruikershandleiding

* Montagekit voor autohoofdsteun

2.3 Plaatsing

* Plaats de speler op een stevige en vlakke ondergrond.

* Zet het apparaat niet in de buurt van de verwarming en plaats
het niet in zon.

* Als de speler CD's en/of DVD's niet correct afleest, is het
verstandig eerst de lens te reinigen met een speciale, overal
verkrijgbare reinigings-CD of -DVD, voordat u het apparaat ter
reparatie aanbiedt. Andere reinigingsmethoden kunnen de lens
beschadigen.

* Sluit de lade zodat er geen stof op de lens komt.

* De lens kan beslaan als de speler plotseling van een koude naar
een warme omgeving wordt verplaatst. U kunt dan geen CD of
DVD afspelen. Laat de speler in de warme omgeving staan
totdat het vocht is verdampt.

2.4 Afspeelbare discs
Naast de DVD-videodisc kunt u ook alle video- en audio-CD's
afspelen (met inbegrip van CDR, CDRW, DVD#R en DVD+RW).

2.4.1 DVD-Video

Afhankelijk van het materiaal op de disc (een speelfilm,

videoclips, een dramaserie enz.) kunnen deze discs een of <=
meer titels bevatten, en elke titel kan een of meer hoofdstukken
bevatten. Om snel en gemakkelijk te vinden wat u zoekt, kunt u
zowel van titel naar titel als van hoofdstuk naar hoofdstuk gaan.

2.4.2 Video CD
Afhankelijk van het materiaal op de disc (een speelfilm, compact
videoclips, een dramaserie enz.) kunnen deze discs een of [ilﬂg@
meer tracks bevatten, en elke track kan een of meer
indexen bevatten. Dit wordt op het doosje van de disc

aangegeven. Om snel en gemakkelijk te vinden wat u zoekt, kunt u

zowel van track naar track als van index naar index gaan.
2.4.3 Audio CD / WMA/ MP3 CD
Audio-CD/WMA/MP3-CD's bevatten alleen
muziektracks. U kunt de CD's gewoon afspelen op een
stereosysteem met behulp van de knoppen op de

coueacr
afstandsbediening en/of op de speler zelf, of via de | Plays g I
" A AuDiD
TV met behulp van de weergave op het scherm Windows CICITAL AU
—

(On Screen Display, OSD).

2.4.4 CD met JPEG-bestanden
U kunt op deze speler ook JPEG-foto's weergeven.

2.4.5 Uitleg van DivX

DivX is een populaire mediatechnologie ontwikkeld door
DivX Inc. DivX mediabestanden hebben sterk
gecomprimeerde video met hoge kwaliteit en zijn toch beperkt in
omvang. DivX bestanden kunnen tevens andere geavanceerde
media-elementen bevatten, zoals menu's, ondertitels, en wisselende
audio-tracks. Vele verschillende DivX mediabestanden zijn op het
internet beschikbaar, en u kunt uw eigen media maken met
gebruiksvriendelijke programma's van DivX.com.

DIV

2.5 Zero Bright Dot™

Geniet van hoge-kwaliteit beelden vrij van storende 7270
vlekken die veelal op LCD-schermen voorkomen. LCD- |Bright-Dot|
schermen hebben kleine afwijkingen, die in de LCD-

industrie 'bright dots' genoemd worden. Een beperkt aantal bright
spots werd ooit beschouwd als een onvermijdelijk bijverschijnsel

bij de massaproductie van LCD-schermen. Met de strenge
procedures voor kwaliteitscontrole van Philips worden LCD-
schermen met zerotolerantie voor bright dots geproduceerd. De
Select Portable DVD-spelers zijn voorzien van Philips Zero Bright
DotTM Policy om een optimale schermkwaliteit te garanderen.
Service betreffende garantie verschilt van land tot land. Neem
kontakt op met uw Philips-vertegenwoordiger voor nadere
bijzonderheden.

3 Algemene informatie

Voedingsbronnen

Dit apparaat werkt via de meegeleverde netspanningsadapter, de

autoadapter of via oplaadbare batterijen.

* Zorg dat de ingangspanning van de netspanningsadapter
overeenkomt met de plaatselijke netspanning. Anders kunnen de
netspanningsadapter en het apparaat beschadigd raken.

* Raak de netspanningsadapter nooit met natte handen aan, zodat
u niet het risico loopt een elektrische schok te krijgen.

* Zorg als u de autoadapter aansluit op de sigarettenaansteker dat
de ingangsspanning van de adapter gelijk is aan de accuspanning
van de auto.

* Haal de netspanningsadapter uit het stopcontact en verwijder het
batterijdeel als u de speler gedurende langere tijd niet gebruikt.

* Trek de netspanningsadapter altijd aan de stekker uit het
stopcontact. Trek niet aan het snoer.

Utilice siempre el adaptador de CA/CC suministrado (AY4127)

Veiligheid en onderhoud

* Haal het apparaat niet uit elkaar. Laserstralen vormen een
gevaar voor de ogen. Reparatie of onderhoud mag uitsluitend
door gekwalificeerd servicepersoneel worden uitgevoerd.

* Haal de netspanningsadapter direct uit het stopcontact als er
vloeistof of een voorwerp in het apparaat terechtkomt.

* Laat het apparaat niet vallen en pas op voor hevige schokken; dit
kan storingen veroorzaken.

Bescherm uw gehoor

Luister met een redelijk volume.

* Het gebruik van een hoofdtelefoon met hoog volume
kan uw gehoor beschadigen. Dit toestel kan geluid met &
een uiterst hoog volume opwekken dat schade aan het
gehoor kan veroorzaken, zelfs bij gebruik van minder dan een
minuut. Het hogere geluidsniveau dat beschikbaar is op dit
toestel is voor degenen die slechthorend zijn.

* Het geluidsniveau kan misleidend zijn. Na verloop van tijd kan
uw gehoor zich “aanpassen” aan een hoger volumeniveau. Het
volume dat na verloop van tijd “normaal” lijkt te zijn, kan
feitelijk te hoog en schadelijk zijn voor het gehoor. Zet om dit
te voorkomen het volume op een veilig niveau voordat uw
gehoor zich aanpast, en houd deze instelling aan.

Het bepalen van een veilig geluidsniveau:

* Stel het volume op een laag niveau in.

* Het volume geleidelijk verhogen totdat u het geluid duidelijk en
zonder vervorming goed kunt horen.

Beperk het luisteren tot redelijke periodes:

* Langdurig gebruik, ook bij een “veilig” geluidsniveau, kan het
gehoor beschadigen.

* Beperkt het gebruik uw toestel, en onderbreek het luisteren
regelmatig.

Neem de volgende richtlijnen in acht bij het gebruik van

uw hoofdtelefoon.

* Luister bij redelijke volumes en beperk het gebruik tot redelijke
periodes.

* Zorg ervoor het volume niet te verhogen als uw gehoor zich
aanpast.

* Het volume niet dusdanig verhogen dat uw omgevingsgeluiden
niet te horen zijn.

* Neem voorzichtigheid in acht of onderbreek het gebruik tijdelijk
in situaties die mogelijk gevaar opleveren.

* De hoofdtelefoon niet gebruiken bij het besturen van een

voertuig, fiets, skateboard, en dergelijk; dit kan

verkeersgevaarlijk zijn en is in sommige gevallen illegaal.

Belangijk (voor modellen met meegeleverde hoofdtelefoon):

Philips garandeert uitsluitend dat de originele hoofdtelefoon die

wordt meegeleverd voldoet aan de normen inzake maximaal

geluidsniveau zoals voorgeschreven door de regelgevende
instanties. Als de originele hoofdtelefoon vervangen moet
worden, raden wij u aan een identiek origineel model van Philips
te bestellen bij uw dealer.

* Verkeersveiligheid:gebruik het apparaat niet terwijl u autorijdt of

fietst,om ongelukken te voorkomen.

Stel het apparaat niet bloot aan hoge temperaturen of direct

zonlicht.

* De speler is niet waterbestendig. Zorg dat het apparaat niet in
water terechtkomt. Als er water in de speler komt, kan dit
aanzienlijke schade veroorzaken.

* Geen schoonmaakmiddelen gebruiken die alcohol, ammoniak,
benzeen of schuurmiddelen bevatten omdat hierdoor het
apparaat beschadigd kan worden

* Apparaat mag niet worden blootgesteld aan spat-water. Plaats
geen gevaarlijke voorwerpen op het apparaat (bijv. met vloeistof
gevulde voorwerpen, brandende kaarsen)

* Raak de lens niet aan!

Wanneer de speler gedurende langere tijd in gebruik is, wordt

de buitenkant warm. Dit is normaal.

Omgaan met discs
* Plak geen papier of plakband op de disc.
* Houd de disc uit de buurt van direct
zonlicht of warmtebronnen.
* Berg de disc na het afspelen op in het
daarvoor bestemde doosije.
* U kunt de disc met een zachte, schone, niet
pluizende doek reinigen door van binnen naar buiten te wrijven.

Gebruik van het LCD-scherm

De LCD is vervaardigd met gebruik van hoogwaardige
precisietechnologie. Het is echter mogelijk dat er kleine zwarte
punten verschijnen op de LCD. Dit is een normaal gevolg van het
productieproces en duidt niet op een storing.

Met het oog op het milieu

Wij hebben alle overbodige verpakkings-materialenweggelaten en
ervoor gezorgd dat de verpakking gemakkelijk in materialen te
scheiden is: karton, polystyreenschuim, PET en plastic.

Uw apparaat bestaat uit materialen die door een gespecialiseerd bedrijf
gerecycleerd kunnen worden. Please observe the local regulations to
dispose of packaging, exhausted batteries and old equipment.

Copyrightinformatie

“DivX, DivX” Certified en de bijbehorende logo's zijn
handelsmerken van DivX, Inc. en worden onder licentie gebruikt.
Alle handelsnamen waarnaar wordt verwezen zijn het servicemerk,
handelsmerk of de gedeponeerde handelsmerken van hun
respectievelijke eigenaren.

Ongeoorloofde vermenigvuldiging en distributie van opnames die
vanaf een cd/vcd/dvd of het internet zijn gedownload betekent
schending van het auteursrecht en internationale verdragen.
Windows Media en het Windows-logo zijn handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken van Microsoft Corporation in de
Verenigde Staten en/of andere landen.

4.1 De DVD-speler opladen

Sluit de netadapter aan op het stopcontact

* De RODE LED geeft aan dat &

het toestel wordt opgeladen. Als N

het toestel niet gebruik wordt, . =

duurt het opladen ongeveer 4 uur. Als het toestel gebruikt wordt,

kan het opladen meer dan 8 uur duren.

* De RODE LED dooft als het toestel volledig geladen is. Als het

batterij-ikoontje verschijnt moet de speler opgeladen worden.

4.2 De afstandsbediening klaarmaken voor

gebruik

1 Open het klepje van het batterijcompartiment.
Verwijder het plastic beschermlipje (alleen bij
eerste gebruik).

2 Plaats een lithium-batterij van 3 V, type
CR2025,en sluit het compartiment weer.

BN

LET OP!

* Batterijen bevatten chemische stoffen. Ga voorzichtig met
batterijen om en breng ze weg als klein chemisch afval.
Het onjuist inbrengen van batterij kan tot explosiegevaar
leiden. Vanvang de batterij uitsluitend met de zelfde of een
gelijkwaardige type.

Door verkeerd gebruik kunnen batterijen gaan lekken

waardoor roest ontstaat in het batterijvak of waardoor de
batterijen kunnen openbarsten.

Verwijder de batterijen als u het apparaat langere tijd niet
zult gebruiken.

Material de perclorato: puede que sea necesario aplicar
medidas de manejo especiales. consulte
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

@ Batterijen niet weggooien,
maar inleveren als KCA.

5.1 Instellen
1 Druk op SETUP. Een functiekeuzemenu verschijnt.

Setup menu

PHILIPS

Factory settings

(@3 Choose

([ Select =B Bt

2 Gebruik A / ¥ om een functie te selecteren.
3 Gebruik 4« of »» om een submenu te openen
4 Gebruik de navigatietoetsen om een instelling te selecteren, en
druk op OK om te bevestigen.
5 Het menu SETUP (INSTELLEN) omvat:
General (Algemeen)
Language (Taal) Instellen van taal van schermmenu (OSD)
PBC settings (PBC-instelling (Weergave Controle))
De Playback Control (Weergavecontrole)
functie ON (AAN)/OFF (UIT) zetten. Deze
functie is beschikbaar voor Super VCD.
Power saving (Stroombesparing)
De stroombesparingsmodus ON (AAN)/OFF
(UIT) zetten
DivX (VOD) De DivX (Video-On-Demand) code oproepen
Parental (Ouderlijke controle)
Selecteert opties voor ouderlijke controle
Set password (Wachtwoord instellen)
Wachtwoord veranderen (standaardinstelling: 9999)
Factory settings (Fabrieksinstellingen)
Fabrieksinstellingen herstellen

Video

TV Display (beeldscherm)
Beeldverhouding van het scherm instellen

Snel vooruit / Snel achteruit
Druk herhaaldelijk op (4« of »» om snel te zoeken.
Vervolgens kort indrukken om de snelheid te
veranderen van 2X, 4X, 6X, 8X, 16x tot 32x.
Volumeregelaar
Druk kort of herhaaldelijk op A of ¥ om het
volume te verhogen of te verlagen

Herhaal Druk op de toets OPTIONS en selecteer Repeat
1 track (Herhaal 1 track) of Repeat all tracks
(Herhaal alle tracks)

Shuffle Druk op de toets OPTIONS om shuffle-
weergave aan/uit te schakelen

Stop Druk kort op M op de rechterkant van de speler

om weergave te stoppen

5.6 MP3/WMA-CD afspelen

1 Druk kort op POWER op het toestel om de speler in te
schakelen.
2 Open de schijflade en plaats een disk in de houder.

3 Weergave van de schijf begint automatisch.
4 Gebruik de navigatietoetsen om de gewenste map en

MP3/WMA-bestand te selecteren.

Disc PHILIPS

@ Folder 1 Musicfile 1

a Music file

5
cfile5
Music ile 7

[BT=3 Choose [ Select

5 De onderstaande functies zijn beschikbaar tijdens weergave:
Pauze Druk op Pl om weergave te onderbreken. Druk
nogmaals op PIl om weergave te hervatten
Vorige/Volgende
Druk kort of herhaaldelijk op 4« of »» om het
gewenste track te selecteren
Snel vooruit / Snel achteruit
Herhaaldelijk op 4« of »» drukken om in
oplopende snelheid, 2X, 4X, 6X of 8X te zoeken
Druk op DIl om normale weergave te hervatten
Volumeregelaar
Druk kort of herhaaldelijk op A of ¥ om het
volume te verhogen of te verlagen

TV Standard (TV-standaard)
Video-uitvoerformaat instellen voor TV-systeem

Mpeg 4 ondertitels
Selecteert taal van ondertitels voor Mpeg 4
video, e.g. DivX video

Audio
Dolby
Digital (SPDIF)

Dolby-uitvoer instellen
Digitale uitvoerformaat instellen

1 Druk kort op POWER op het toestel om de speler in te
schakelen.

2 Open de schijflade en plaats een disk in de houder.

3 Weergave van de schijf begint automatisch.

4 Gebruik navigatietoetsen 4, », A, ¥ om een item van het DVD-
schijfmenu te selecteren, b.v. play now (nu afspelen), select
languages (taal selecteren) en subtitle (ondertitels).

5 De onderstaande functies zijn beschikbaar tijdens weergave:
Pauze Druk op Pl om weergave te pauzeren. Druk

nogmaals op DIl om weergave te hervatten
Vorige/Volgende

Druk kort of herhaaldelijk op 4« of »» om de

gewenste hoofdstukken te selecteren

Herhaal Druk op de toets OPTIONS en selecteer Repeat
1 track (Herhaal 1 track) of Repeat all tracks
(Herhaal alle tracks)

Shuffle Druk op de toets OPTIONS om shuffle aan of
uit te schakelen.

Stop Druk kort op B op de rechterkant van de speler

5.7 Picture-CD afspelen

De speler kan alleen afbeelding in het JPEG formaat lezen.
1 Druk kort op POWER op het toestel om de speler in te

schakelen.
2 Open de schijflade en plaats een disk in de houder.

3 Weergave van de schijf begint automatisch.
4 Gebruik de navigatietoetsen om de gewenste map en JPEG-

bestand te selecteren.

PHILIPS

@ Folder 1

Music file 7

@IS Choose [ Select

5 De onderstaande functies zijn beschikbaar tijdens weergave:

Snel vooruit / Snel achteruit
Op 4« of »»i drukken om snel te zoeken met 2X,
4X, 6X... de normale snelheid. Druk vervolgens
op Pl om normale weergave te hervatten
Volumeregelaar

Pauze Druk op DIl om weergave te onderbreken. Druk
nogmaals op PIl om weergave te hervatten
Vorige/Volgende
Druk kort of herhaaldelijk op 4« of »» om de
gewenste track te selecteren

Druk kort of herhaaldelijk op A of ¥ om het Roteren Druk op de toets OPTIONS om de
volume te verhogen of te verlagen rotatiemodus te selecteren. Gebruik vervolgens
Sto Druk kort op B op de rechterkant van de <« om het beeld naar recht te roteren. Gebruik
P P P P om het beeld naar links te roteren. Druk op
speler om weergave te stoppen de toets OPTIONS om de rotatiemodus te
Ondertitel Verander weergave van ondertitel. Deze functie verlaten.
is beschikbaar door op de toets SUBTITLE Zoom Zoom in op het beeld, en gebruik vervolgens de
of OPTIONS te drukken navigatietoetsen om het beeld naar links en
Taal Taal veranderen. Deze functie is beschikbaar rechts te verschuiven. Deze functie is
door op de toets AUDIO of OPTIONS te beschikbaar door op de toets ZOOM of
drukken OPTIONS te drukken
Camerahoek Verander de kijkhoek die op de DVD Stop Druk kort op B op de rechterkant van de
beschikbaar is. Deze functie kan gebruikt worden speler om weergave te stoppen
door op de toets OPTIONS te drukken. 6 Druk na het stoppen van weergave op B A om de schijf uit het
Zoom Zoom in op het beeld, en gebruik vervolgens de toestel te verwijderen.
navigatietoetsen om het beeld naar links en 5.8 Weergave vanaf USB
rechts te plaatsen. Deze functie is beschikbaar De USB-aansluiting ondersteunt weergave van JPEG / MP3 / WMA
door op de toets ZOOM of OPTIONS te / DivX / MPG-4 bestanden.
drukken
A-B Herhaal Instellen van doorlopende weergavelus. Druk Overzetten en opnemen van data van DVD naar de USB-

op A-B om het beginpunt in te stellen, en druk
nogmaals op A-B om het eindpunt in te stellen.
De speler begint de herhaaldelijk weergavelus.
Druk nogmaals op A-B om weergavelus uit te
schakelen.

compact

5.3 VCD afspelen
1 Druk kort op POWER op het toestel om de speler in te
schakelen.
2 Open de schijflade en plaats een disk in de houder.
3 Weergave van de schijf begint automatisch.
4 De onderstaande functies zijn beschikbaar tijdens weergave:
Pauze Druk op Pl om weergave te pauzeren. Druk
nogmaals op PIl om weergave te hervatten
Vorige/Volgende
Druk kort of herhaaldelijk op 4« of »» om de
gewenste track te selecteren
Snel vooruit / Snel achteruit
Herhaaldelijk op i« of »» drukken om in
oplopende snelheid, 2X, 4X, 6X of 8X, te
zoeken Druk op DIl om normale weergave te
hervatten
Volumeregelaar
Druk kort of herhaaldelijk op A of ¥ om het
volume te verhogen of te verlagen
Druk kort op M op de rechterkant van de
speler om weergave te stoppen
Bij sommige VCDs kan uit slechts 2 talen
gekozen worden. Met deze functie kunt u de
taal veranderen. Deze functie is beschikbaar
door op de toets AUDIO of OPTIONS te
drukken
Zoom in op het beeld, en gebruik vervolgens de
navigatietoetsen om het beeld naar links en
rechts te verplaatsen. Deze functie is
beschikbaar door op de toets ZOOM of
OPTIONS te drukken
Instellen van doorlopende weergavelus. Druk
op A-B om het beginpunt in te stellen, en druk
nogmaals op A-B om het eindpunt in te stellen.
De speler herhaalt de weergavelus. Druk
nogmaals op A-B om weergavelus uit te
schakelen

Stop

Audio

Zoom

A-B Herhaal

compacT

5.4 Super (S)-VCD afspelen

Sommige (Super) Video CDs beschikken over PBC (Play Back

Control) (Weergavecontrole). Hiermee is interactief afspelen van

video-CDs met gebruik van het schermmenu mogelijk.

1 Druk kort op POWER op het toestel om de speler in te
schakelen.

2 Plaats een (S)VCD in de schijflade aan de rechterkant van de
speler. Als PBC (Weergavecontrole) is ingeschakeld, verschijnt
het indexmenu van de schijf op het scherm.

3 Gebruik de cijfertoetsen 0-9 om uw keuze te maken of een
weergave-optie te selecteren.

4 Druk op RETURN op de afstandsbediening om terug te keren
naar het vorige menu.

5 Ga naar SETUP en selecteer PBC settings (Instellen
weergavecontrole) om Weergavecontrole aan/uit te schakelen.

5.5 Muziek-CD afspelen .@Hﬁ@

1 Druk kort op POWER op het toestel om de speler in te
schakelen.

2 Open de schijflade en plaats een disk in de houder.

3 Weergave van de schijf begint automatisch.

4 De onderstaande functies zijn beschikbaar tijdens weergave:
Pauze

Druk op PII om weergave te onderbreken. Druk
nogmaals op DIl om weergave te hervatten
Vorige/Volgende

Druk kort of herhaaldelijk op 4« of »» om het
gewenste track te selecteren

aansluiting is niet mogelijk

Druk kort op POWER op het toestel om de speler in te
schakelen.

De USB-aansluiting ondersteunt uitsluitend Mass Storage
(MSC) apparatuur. Hard Disk USB opslagapparatuur en

opslagapparatuur met het MTP (Music Transfer Protocol)
formaat worden niet ondersteund.

w

De inhoud van de USB flash drive wordt automatisch door de
speler gezocht en getoond.

Het duurt enige tijd voordat de DVD-speler de inhoud van de
USB flash drive heeft gelezen. De tijdsduur is afhankelijk van de

geheugencapaciteit en de hoeveelheid materiaal op de USB drive.

4 Selecteer het gewenste bestand met de navigatietoetsen en druk
op OK om het bestand af te spelen.

Disc PHILIPS

@ Folder 1

Music ile 1

Music ile 7

[BT=] Choose [ Select

v

Verwijder de USB flash drive of USB memory card van de speler
na het afspelen van de bestanden.

De USB-aansluiting loskoppelen om deze uit te schakelen en

terug te keren naar DVD-weergavemodus.

6 Andere functies

6.1 DISPLAY Menu (SCHERM-menu)
Als u tijdens weergave op DISPLAY drukt, verschijnt het
onderstaande menu en kunt u de corresponderende functies en
informatie oproepen:

Helderheid Hiermee kunt u de helderheid van het scherm

instellen

Contrast Hiermee kunt u het contrast van het scherm
instellen

Kleur Hiermee kunt u de kleur van het scherm 'koud’,

‘warm' en normaal instellen.

LCD-scherm uitschakelen
U kunt het scherm op elke gewenst moment
uitschakelen, bijvoorbeeld wanneer de speler op
een TV is aangesloten of gebruikt wordt om
muziek af te spelen. Hierdoor gaat de batterij
langer mee.

Batterijniveau Toont het niveau van de batterij

6.2 Aansluiting

6.2.1 Hoofdtelefoon
Sluit de hoofdtelefoon aan op een van de hoofdtelefooningangen of

videoversterker aan de zijkant van de speler.

——

22 TV
kunt de speler op een TV aansluiten en van uw DVD's genieten.
T

6.
U

@ ~{(Q voron
6.2.3 AV-ingang

U kunt andere apparatuur zoals Digitale Video Recorder, Digital
Camera, e.d. op de speler aansluiten.

Als u de stekker op AV-in aansluit, schakelt de DVD-speler
automatisch over naar AV-in weergave. De AV-aansluiting na
weergave van de video loskoppelen om de AV-invoer uit te
schakelen.

Amplifier

e O
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Videoapparaten zoals videoversterkers, digitale video
recorder, en digitale camera moeten voorzien zijn van een
RCA uitgangsaansluiting. Neem contact op met uw dealer als
uw apparaat niet voorzien is van een RCA-aansluiting.

6.2.4 USB
U kunt een USB flash drive aansluiten om foto's en video's weer te

geven.

1 Na het aansluiten van de USB flash drive zoekt de DVD-speler
automatische naar de inhoud van de USB drive.

2 Zie paragraaf 5.8 Weergave vanaf USB voor bijzonderheden
over weergave.

3 De USB drive na gebruik loskoppelen. Dit schakelt tevens de
USB browser uit.

USB flash driv

7

6.2.5 Coax

Levert een digitaal audio uitvoersignaal die gebruikt kan worden
voor aansluiting op een home theater die het digitale audio
uitvoersignaal decodeert.

Geel

7 Problemen oplossen

Als de DVD-videospeler niet naar behoren werkt, raadpleeg dan eerst
de volgende checklist. Misschien hebt u iets over het hoofd gezien.

WAARSCHUWING Probeer in geen geval het toestel zelf
te repareren, anders vervalt de garantie. Als er een storing
optreedt, controleer dan eerst de in de onderstaande lijst
aangegeven punten voordat u het toestel ter reparatie

geeft.Als u het probleem niet met behulp van deze
aanwijzingen kunt oplossen, neem dan contact op met uw
leverancier of service-organisatie.

Verschijnsel Oplossing

Geen stroom « Controleer of beide stekkers van het
hoofdsnoer goed zijn aangesloten

* Controleer of er spanning op het
stopcontact staat door een ander
apparaat erop aan te sluiten

* Controleer of het batterijdeel naar
behoren is geplaatst

* Controleer of de autoadapter op de
juiste wijze is aangesloten

Kijk of er vingerafdrukken op de disc
staan en wrijf de disc van binnen naar
buiten schoon met een zachte doek.

* Het beeld is soms lichtelijk vervormd.
Dit is geen defect.

De NTSC/PAL-instelling kan verkeerd zijn.

Zorg ervoor dat de instelling van de TV

overeenstemt met de instelling van de speler.

Controleer de audioaansluitingen. Als u

een HiFi-versterker gebruikt, probeer dan

een andere geluidsbron.

Disc kan niet worden |+ Controleer of de disc met het etiket

afgespeeld naar boven is geplaatst.

* Reinig de disc.

* Probeer een andere disc om te
controleren of de huidige disc is
beschadigd.

Richt de afstandsbediening rechtstreeks op

sensor aan de voorkant van de speler.

Zorg ervoor dat het signaalpad niet wordt

belemmerd door obstakels. Controleer of

vervang de batterijen.

Vervormd of zwart-wit|Gebruik alleen discs die zijn geformatteerd

beeld bij DVD in overeenstemming met de gebruikte TV-

set (PAL/NTSC).

Geen geluid bij digitale [« Controleer de digitale aansluitingen.

uitgang * Controleer of het juiste digitale audio

coderingsformaat van de versterker is
ingeschakeld.

De disc staat geen bediening toe.

Raadpleeg de instructies voor bediening

tijdens het afspelen in de documentatie

van de disc.

Het USB apparaat loskoppelen en weer

aansluiten. Herkenning van het USB

apparaat kan enige tijd in beslag nemen

* De DVD-speler ondersteunt uitsluitend
het Mass Storage (MSC) formaat van
USB flash drive.

¢ De DVD-speler biedt geen

ondersteuning voor Hard Disk

opslagmedia of het Media Transfer

Protocol (MTP) formaat.

AV-in aansluiting loskoppelen en weer

aansluiten.

Controleer de aansluiting van het AV

apparaat, digitale camera, video

recorder, enz.

* Gebruik de meegeleverde AV-kabel

voor de aansluiting.

DVD modus is standaard geactiveerd als

de DVD-speler in ingeschakeld.

* USB wordt geactiveerd als een USB
apparaat wordt aangesloten.
Deactiveren door de aansluiting los te
koppelen.

* AV-in wordt geactiveerd in de AV-in
modus. Loskoppelen om uit te
schakelen.

e USB & AV-in niet gelijktijdig gebruiken.
Slechts één type apparaat aansluiten.

* De aansluiting loskoppelen alvorens een
andere aansluiting te maken.

Woanneer de speler gedurende langere tijd

in aan gebruik is, wordt de buitenkant

warm. Dit is normaal.

Het display dimt als de |Het toestel bespaart stroom om langere

stekker uit het weergave mogelijk te maken. Dit is

stopkontact wordt normaal. Stel de helderheid bij met het
verwijderd DISPLAY menu of schakel de
stroombesparingsfunctie uit in het SETUP

(INSTEL) menu.

Dit apparaat voldoet aan de radio-ontstoringseisen van de
Europese Unie.

8 Technische gegevens

Vervormd beeld .

Geheel vervormd
beeld / geen kleur op
de TV-scherm

Geen geluid

De speler reageert
niet op de de
afstandsbediening

De speler reageert .
tijdens het afspelen op |*
geen enkele opdracht

Het USB apparaat .
wordt niet herkend.

Overschakelen naar ¢
AV-in niet mogelijk of
er is geen signaal .

Schakel tussen .
DVD/USB/AV-in

De speler voelt warm

Afmetingen 204 x 16.8 x 3.3 cm
Gewicht 1.0kg /219 b
Voeding DC DC 9V 1.8A
Stroomverbruik <20W
Gebruikstemperatuur 0-50°C (32 - 122°F)
Golflengte laser 650nm

Videosysteem NTSC / PAL/ AUTO

PHILIPS behoudt zich het recht voor om zonder
voorafgaande kennisgeving ontwerp- en
specificatiewijzigingen door te voeren ter verbetering van
het product.

Modificaties die niet zijn goedgekeurd door de fabrikant
kunnen tot gevolg hebben dat gebruikers het recht
verliezen het apparaat te gebruiken.

Alle rechten voorbehouden.

Copyrightinformatie

Het zonder toestemming vervaardigen van kopieén van
auteursrechtelijk beschermde werken, inclusief computer
programma's, bestanden, uitzendingen en geluidsopnames, kan een
inbreuk op auteursrechten en een strafbaar feit zijn. De apparatuur
dient niet voor dergelijke doeleinden gebruikt te worden.

Verwijdering van uw oude product
Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige
materialen en onderdelen, welke gerecycled en opnieuw
gebruikt kunnen worden.
Als u op uw product een doorstreepte afvalcontainer op
wieltjes ziet, betekent dit dat het product valt onder de
EU-richtlijn 2002/96/EC.
Win inlichtingen in over de manier waarop elektrische en
elektronische producten in uw regio gescheiden worden ingezameld.
Neem bij de verwijdering van oude producten de lokale wetgeving
in acht en plaats deze producten niet bij het gewone huishoudelijke
afval. Als u oude producten correct verwijdert voorkomt u
negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.
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1 Elementi di controllo e componenti funzionali

1.1 Comandi dell'unita principale (vedere figura

(1))

1 OPEN Apre il portello del disco per inserire o
rimuovere il disco

2 POWER Accende / spegne il lettore

3 Premere una volta per arrestare la riproduzione

e memorizzare la posizione di arresto. Premere
due volte per arrestare completamente la
riproduzione.

4] Avvia / mette in pausa / riprende la riproduzione

4 </ pp Ricerca all'indietro (<) o ricerca in avanti (»»)
5 -VOL+ Comando del volume
6 OPTION Permette l'accesso ad ulteriori funzioni
MENU Visualizza pagina del MENU
7 AV, 4> Cursoresu/ g/ sinistra / destra
OK Conferma la selezione

1.2 Parte frontale del lettore (vedere figura 1))
8 POWER/IR/CHR
Alimentazione / Sensore remoto / indicatore di
carica

1.3 Parte destra del lettore (vedere figura [1])
9 PHONE 1&2Jack delle cuffie

10 AV OUT Uscita Audio/Video
11 AV IN Entrata Audio video
12 USB Connettore USB

13 COAXIAL Uscita audio digitale
14 DC IN 9V  Presa dell'alimentazione di corrente

1.4 Retro del lettore (vedere figura[1])
15 Reset Ripristina il lettore quando si & bloccato
16 Buco viti per il montaggio in auto

1.5 Comando a distanza (vedere figura [2])

1 MENU Visualizza pagina del MENU

2 A VY, 4P Tastidi navigazione su / giu / sinistra / destra
OK Conferma la selezione
VOL+ /- Comando del volume

3 DISPLAY  Regola i parametri video del sistema

4 < Salta al capitolo, traccia o titolo precedente

5 >l Avvia / mette in pausa / riprende la riproduzione

6 m Premere due volte per arrestare la riproduzione

70-9 Tastiera numerica

8 SUBTITLE Selettore della lingua per i sottotitoli

9 RETURN Per la pagina del menu del VCD

10A-B Per ripetere o riprodurre in circolo una

sequenza di un titolo

11 SETUP Accede al menu IMPOSTAZIONI

12 OPTION Accede a funzioni aggiuntive

13 »p Salta al capitolo, traccia o titolo successivo

141K Mette il volume del lettore su muto

15 AUDIO Selettore della lingua per I'audio

16 ZOOM Ingrandisce le immagini video

ATTENZIONE! L'uso di comandi o regolazioni o
I'esecuzione di procedure diverse da quelle illustrate nel

presente manuale, pud provocare un'esposizione pericolosa
alle radiazioni od altra operazione non sicura.

2.1 Lettore DVD portatile

Il lettore DVD portatile consente di riprodurre DVD (Digital Video

Disc) compatibili con lo standard DVD video universale. Con

questo lettore DVD, potrete riprodurre film ottenendo immagini di

qualita cinematografica e suoni stereo o multicanale a seconda del

disco o all'impostazione di riproduzione utilizzata.

Il lettore video DVD include funzioni esclusive, quali la selezione

delle lingua dei sottotitoli, della colonna sonora e di diversi angoli

di ripresa (anche questa funzione dipende dal disco utilizzato).

Inoltre, mediante il blocco bambini sarete voi a decidere quali sono

i film che possono guardare i vostri figli.

Grazie al display OSD (On Screen Display) e al display del lettore

in combinazione con il telecomando, I'uso di questo apparecchio si

rivelera estremamente semplice.

2.2 Disimballaggio

Controllare e identificare prima di tutto il contenuto della

confezione, come riportato nel seguente elenco:

* Lettore DVD portatile * Telecomando

* Adattatore per auto(12V) * Manuale d’uso

* Adattatore di alimentazione CA

* Kit di montaggio del poggiatesta per auto

2.3 Collocazione

* Posizionare il lettore su una superficie piana e stabile.

* Tenere il dispositivo lontano da fonti di calore e non esporlo a
luce solare diretta.

* Se il lettore non legge i CD o i DVD correttamente, provare a
pulire la lente utilizzando un comune CD o DVD di pulizia prima
di portare il lettore in riparazione. Il ricorso ad altre procedure
di pulizia potrebbe danneggiare la lente.

* Mantenere lo sportellino del disco chiuso per evitare |'accumulo
di polvere sulla lente.

* La lente puo appannarsi se il lettore viene improvvisamente
spostato da un ambiente freddo a uno caldo. In questo caso non
& possibile riprodurre un CD o un DVD. Lasciare il lettore in un
ambiente caldo fino alla completa evaporazione della condensa.

2.4 Formati disco riproducibili
Oltre ai dischi DVD, ¢ possibile riprodurre qualsiasi formato di CD
video e CD audio (inclusi CDR, CDRW, DVD%R e DVD+RW).

2.4.1 Video DVD

In base al contenuto del CD (filmati, videoclip, spettacoli,

ecc.), & possibile che ogni disco sia identificato da uno o P
piu titoli e che ciascun titolo contenga pitl capitoli. Per semplificare
e facilitare I'accesso ai contenuti del disco, il lettore consente di
spostarsi tra i titoli e i capitoli.

2.4.2 CD video

In base al contenuto del disco (filmati, videoclip,
spettacoli, ecc.), & possibile che ogni disco contenga uno
o piul tracce e che ciascuna traccia contenga a sua volta
uno o pil indici, come indicato sulla custodia del disco.
Per semplificare e facilitare I'accesso ai contenuti del disco, il
lettore consente di spostarsi tra le tracce e gli indici.
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2.4.3 CD Audio / CD MP3 / WMA
| CD audio / CD MP3 / WMA contengono solo brani
musicali. E possibile riprodurre i CD audio nel modo
convenzionale, attraverso un sistema stereo
utilizzando i tasti del telecomando e/o dell'unita
principale oppure mediante la TV utilizzando il
display OSD (On Screen Display).

2.4.4 CD con file JPEG
Questo lettore consente di visualizzare foto in fermo immagine JPEG.

2.4.5 Informazioni su DivX

DivX & una famosa tecnologia multimediale creata dalla
DivX, Inc. | file multimediali di DivX contengono immagini
video altamente compresse dalla qualita visiva elevata e le loro
dimensioni sono contenute. | file DivX possono inoltre comprendere
funzioni multimediali avanzate come i menu, i sottotitoli e le tracce
audio alternative. Molti file multimediali DivX possono essere scaricati
online ed & possibile creare un proprio file usando i contenuti
personali e strumenti facili da usare grazie alla guida di DivX.com.

2.5 Zero Bright Dot™

Godetevi le immagini dalla qualita assoluta e prive di irritanti (LR
punti bianchi sullo schermo LCD. Gli schermi LCD Bright Dot
normalmente presentano delle imperfezioni, definite nel settore
"puntini luminosi". Una volta un numero limitato di puntini luminosi
erano considerati un effetto collaterale inevitabile della produzione di
massa degli schermi LCD. Con le rigide procedure di controllo
qualita di Philips usate per i nostri Lettori DVD Portatili, gli schermi
LCD sono prodotti in modo che i puntini luminosi non compaianoi
piti. | Lettori DVD Portatili di selezione contengono la Polizza Philips
Zero Bright DotTM a garanzia dell'ottima qualita dello schermo.

Il servizio di garanzia varia da zona a zona. Per maggiori dettagliate
informazioni, contattate il vostro rivenditore Philips di zona.

Fonti di alimentazione

Per il corretto funzionamento dell'unita & necessario utilizzare un

adattatore di alimentazione CA in dotazione, un adattatore per

auto o un pacchetto di batterie ricaricabili.

* Assicurarsi che la tensione in entrata dell'adattatore CA
corrisponda alla tensione locale. In caso contrario, |'adattatore
CA e l'unita potrebbero essere danneggiati.

* Per prevenire il rischio di scosse elettriche, non toccare
I'adattatore CA con le mani bagnate.

* Quando si collega il lettore all'adattatore di alimentazione per
auto (accendisigari), assicurarsi che la tensione in entrata
dell'adattatore sia identica a quella dell'autovettura.

* Quando l'unita rimane inutilizzata per lunghi periodi, scollegare
I'adattatore CA dalla presa o rimuovere la batteria.

* Tenere la spina per scollegare I'adattatore CA. Non tirare il
cavo di alimentazione.

Usare sempre l'adattatore di corrente AC/DC fornito (AY4127)

Sicurezza e manutenzione

* Non smontare |'unitd, i raggi laser possono causare danni alla
vista. Per la manutenzione, rivolgersi esclusivamente a personale
di assistenza qualificato.

* In caso si verifichi una penetrazione di liquidi o oggetti all'interno
dell'unita, scollegare I'adattatore CA per interrompere
I'alimentazione.

* Fare attenzione a non sottoporre |'unita a cadute e urti
particolarmente violenti, in quanto possono causare
malfunzionamenti.

Sicurezza per l'udito

Ascoltare ad un volume moderato.

* L'uso delle cuffie ad un volume elevato puo essere causa
di danneggiamento all'udito. Il presente prodotto & in
grado di produrre suoni in gamma di decibel che
potrebbero causare perdita dell’'udito in una persona normale,
anche ad esposizioni di durata inferiore al minuto. La gamma piu
elevata di decibel ¢ a disposizione di coloro che hanno gia
sofferto una perdita parziale dell’'udito.

Il suono puod essere ingannevole. Nel tempo il “livello di
sopportazione” dell’udito si adegua ai volumi pitl elevati del
suono. Pertanto, a seguito di un ascolto prolungato, cio che
viene percepito come “normale” puo in realta avere un livello
sonoro alto e dannoso per 'udito. Per salvaguardarsi da cid e
prima che I'udito vi si adegui, il volume deve essere impostato
ad un livello di sicurezza che non deve essere modificato.

Per identificare un livello di volume sicuro:

* Impostare il controllo del volume su una posizione bassa.

* Aumentare gradualmente il suono fino a quando si ¢ in grado di
udirlo facilmente e chiaramente senza distorsione.

La durata dell'ascolto deve essere ragionevole:

* Lesposizione prolungata al suono, anche a livelli normalmente
“sicuri”, puo essere causa di perdita dell’udito.

* Accertarsi di usare I'apparecchiatura in modo ragionevole ed
effettuare pause appropriate.

Accertarsi di osservare le seguenti linee guida durante
'uso delle cuffie.

Ascoltare a volumi ragionevoli per durate di tempo ragionevoli.
Fare attenzione a non modificare il volume poiché 'udito pud
adeguarsi a volumi piu alti.

Non aumentare il volume ad un livello tale da non essere piti in
grado di percepire cio che ci circonda.

In caso di situazioni potenzialmente pericolose bisogna essere
cauti o sospendere temporaneamente I'uso dell’apparecchio.
Non usare le cuffie quando si ¢ alla guida di unauto, di una
bicicletta, skateboard, ecc.; cid potrebbe costituire un pericolo
per il traffico e in molte zone & contro la legge.

Importante (per modelli con cuffie in dotazione): Philips
garantisce che i suoi lettori audio sono conformi ai criteri di
massima potenza di volume definiti da enti regolatori, sulla base
del modello di cuffie originali fornite. Qualora sia necessario
provvedere alla sostituzione delle cuffie, si consiglia di contattare
il vostro rivenditore di fiducia per ordinare un modello identico
a quello originale fornito da Philips.

Sicurezza nel traffico: Non utilizzare I'unitd mentre si guida o si
va in bicicletta per evitare incidenti.

Non esporre il dispositivo a temperature eccessivamente alte,
quali quelle prodotte da fonti di calore o luce solare diretta.
Questo prodotto non & impermeabile: pertanto, non
immergerlo in acqua. La penetrazione di acqua nel lettore puo
causare seri danni.

Non usare prodotti per la pulizia a base di alcool, ammoniaca,
benzene, o sostanza abrasive perché possono danneggiare
I'apparecchio.

L’apparecchio non deve venir esposto a sgocciolamento e a
schizzi. Non mettete niente che possa costituire un pericolo
sull’apparecchio (es. oggetti pieni di liquido, candele accese)
Non toccare la lente!

Se il lettore viene utilizzato per lunghi periodi, la superficie
potrebbe surriscaldarsi. Non si tratta comunque di un

malfunzionamento dell'apparecchio.

Manipolazione dei dischi
* Non applicare carta o adesivi sul disco.
¢ Tenere il disco lontano da fonti di calore e
luce solare diretta.
* Al termine della riproduzione, conservare il
disco nell'apposita custodia.
* Per pulire la parte esterna del disco,
passare un panno pulito, morbido e privo di lanugine.

Schermo LCD

Lo schermo LCD viene fabbricato usando una tecnologia di alta
precisione. Tuttavia, & possibile osservare dei piccoli puntini neri
che appaiono continuamente sull' LCD. Cid rappresenta il risultato
del tutto normale del processo di fabbricazione e non & indice di
malfuzionamento.

Informazioni ambientali

Tutto il materiale d'imballaggio non necessario & stato omesso. Il
materiale d'imballaggio pud essere facilmente separato in tipi:
cartone, polistirene, PET e plastica. L'apparecchio consiste di
materiale che pud essere riciclato se smontato da un'azienda
specializzata. Si prega di osservare i regolamenti locali riguardanti lo
smaltimento di materiale da imballaggio,batterie scariche e vecchi
apparecchi.

Informazioni sul copyright

DivX, DivX" Certified e i loghi associati sono marchi di DivX, Inc.
utilizzati su licenza.

Tutti il marchio commerciale o il marchio commerciale registrato
dei rispettivi produttori.

La duplicazione e la distribuzione non autorizzate di registrazioni su
Internet / CD / VCD / DVD violano le leggi sul copyright e i
trattati internazionali.

Windows Media e il logo Windows sono marchi o marchi registrati
di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o in altri Paesi.

4 Caricamento dell'unita
4.1 Caricare il lettore DVD
Collegare alla corrente

I'adattatore CA/CC -—m
* La spia LED RED (ROSSA) ! =
indica che la carica ¢ in

svolgimento. Quando il dispositivo non ¢ in uso, ci vorranno circa
4 ore per raggiungere il livello massimo di carica. Tuttavia, quando
il dispositivo & in uso, ci vorranno piu di 8 ore per raggiungere il
livello massimo di carica.

* La spia LED RED (ROSSA) si spegnera quando il dispositivo ha
raggiunto la carica massima. Quando l'icona della batteria in
esaurimento compare sullo schermo, caricare il lettore.

4.2 Accensione del telecomando

Aprire il coperchio del vano batteria. Rimuovere la

pellicola di plastica protettiva (solo la prima volta).

2 Inserire una batteria al litio da 3V, tipo CR2025,
quindi chiudere il vano batteria.

ATTENZIONE!

* Le batterie contengono sostanze chimiche: prendere le
dovute precauzioni per lo smaltimento.
Pericolo di esplosione se la batteria & sostituita in modo
sbagliato. Procedere alla sostituzione solamente con lo
stesso tipo di batteria o con uno equivalente.
L'uso improprio delle batterie pud causare perdite
elettrolitiche e corrodere il comparto o causare la
combustione delle batterie.
Estrarre le batterie se si pensa di non utilizzare
I'apparecchio per lungo tempo.
Materiale in perclorato - un maneggiamento particolare
potrebbe essere necessario. Vedere
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5 Awvio

5.1 SETUP (IMPOSTA)

1 Premere SETUP. Viene mostrato un elenco delle funzioni.

PHILIPS

Setup menu

Language

[ Choose [0 Select

2 Usare A / ¥ per evidenziare la propria selezione.
3 Usare l4< 0 > per accedere ad un sottomenu
4 Usare i tasti di navigazione per evidenziare l'impostazione
desiderata e premere OK per confermare.
5 Il menu SETUP (IMPOSTA) menu comprende:
General (Generale)
Language (Lingua)
Attiva le lingue di visualizzazione sul display (OSD)
PBC settings (Comandi Riproduzione)
ATTIVA/DISATTIVA la funzione dei comandi
della riproduzione. Questa funzione ¢ disponibile
per il Super VCD.
Power Save (Risparmio energetico)
ATTIVA/DISATTIVA la modalita di Risparmio
Energetico
DivX (VOD) Riceve il codice DivX (Video-On-Demand)
Parental (Filtro)
Imposta le opzioni per il filtro
Set password (Imposta password)
Modifica la password (predefinita: 9999)
Factory settngs (Impostazioni di fabbrica)
Ripristina le impostazioni di fabbrica

Video

Ripeti A-B Imposta la riproduzione con ripetizione in
circolo. Premere A-B per impostare il punto di
partenza e premere nuovamente A-B per
impostare il punto di arrivo. Quindi, il lettore
ripetera la riproduzione in circolo. Premere

A-B per cancellare la riproduzione in circolo

5.4 Riproduzione Super (S)-VCD (CD Video
Super Veloce) dEE

| CD Video (Super) possono comprendere il PBC (Play Back

Control) (Comandi di Riproduzione). Cid permette all'utente di

riprodurre i CD video in modo interattivo, seguendo il menu sul

display.

1 Premere brevemente il pulsante POWER sul comando
principale del lettore per accendere il dispositivo.

2 Inserire il CD Video (S) nell'alloggiamento del disco a destra del
lettore. Se il PBC ¢ attivo, l'indice di menu del disco apparira
sullo schermo.

3 Usare la tastiera numerica da 0-9 per inserire la propria
selezione o per scegliere un'opzione di riproduzione.

4 Premere RETURN sul comando a distanza per ritornare al
menu precedente.

5 Per accendere/spegnere la modalita dei Comandi di
Riproduzione, andare su SETUP e selezionare PBC settings
(Impostazioni PBC).

5.5 Riproduzione CD Musica uee

1 Premere brevemente il pulsante POWER sul comando
principale del lettore per accendere il dispositivo.

2 Aprire il portello del disco ed inserire il disco.

3 |l dispositivo iniziera la riproduzione del disco automaticamente.

4 Durante la riproduzione sono disponibili le seguenti funzioni:

Pausa Premere Pl per mettere in pausa la
riproduzione. E possibile riprendere la
riproduzione premendo nuovamente Pl

Precedente / Successivo
Premere brevemente i4< o »» una volta o
diverse volte per selezionare le tracce desiderate

Indietro veloce / Avanti veloce
Tenendo premuto 4« o »»l la modalita di
ricerca rapida verra attivata. Quindi, una leggera
pressione modifichera la velocita di ricerca a
2X, 4X, 6X, 8X, 16x o 32x.

Comando del Volume
Premere brevemente o ripetutamente A o ¥
per aumentare o diminuire il volume dell'audio

Ripeti Premere il tasto OPTIONS per selezionare

Ripeti 1 traccia o Ripeti tutte le tracce

Riproduzione Casuale
Premere il tasto OPTIONS per accendere o
spegnere la riproduzione shuffle (casuale)

Arresto Premere brevemente M a destra del lettore per

fermare la riproduzione

5.6 Riproduzione CD Musicali MP3/WMA

1 Premere brevemente il pulsante POWER sul comando
principale del lettore per accendere il dispositivo.

2 Aprire il portello del disco ed inserire il disco.

3 |l dispositivo iniziera la riproduzione del disco automaticamente.

4 Usare i tasti di navigazione per selezionare la cartella ed il file
MP3/WMA da riprodurre.

PHILIPS

Folder 1

[@E=] Choose: [ select

5 Durante la riproduzione sono disponibili le seguenti funzioni:

TV Display (Schermo TV)
Imposta i parametri visivi dello schermo
TV standard (standard TV)
Imposta il formato di uscita video per il sistema TV
Mpeg 4 subtitle
Seleziona la lingua dei sottotitoli per video Mpeg
4, per es. video DivX

Audio
Dolby (Dolby) Seleziona l'uscita Dolby
Digital (Digitale) (SPDIF)
Imposta il formato di uscita digitale

5.2 Riproduzione DVD

1 Premere brevemente il pulsante POWER sul comando
principale del lettore per accendere il dispositivo.

2 Aprire il portello del disco ed inserire il disco.

3 |l lettore iniziera la riproduzione del disco automaticamente.

4 Usare i tasti di navigazione 4, », A, ¥ per selezionare un
elemento dal menu del disco DVD, come riproduci ora,
seleziona lingua e sottotitoli.

5 Durante la riproduzione, sono disponibili le seguenti funzioni:
Pausa Premere Pl per mettere in pausa la

riproduzione. E possibile riprendere la

riproduzione premendo nuovamente Pl
Precedente / Successivo

Premere brevemente 4« o »» una volta o

diverse volte per selezionare i capitoli desiderati
Indietro veloce / Avanti veloce

Tenendo premuto 4« o »» la ricerca avverra a

velocita rapida, 2X, 4X, 6X... Quindi, premere

P11 per riprendere la riproduzione normale
Comando del Volume

Premere brevemente o ripetutamente A o ¥

per aumentare o diminuire il volume dell'audio

Premere brevemente M a destra del lettore per

fermare la riproduzione

VioEo

Arresto

Modifica la visualizzazione dei sottotitoli. La
funzione & disponibile premendo i tasti
SUBTITLE o OPTIONS

Modifica la lingua La funzione & disponibile
premendo i tasti AUDIO o OPTIONS
Modifica I'angolo di visione impostato nel disco
DVD. La funzione ¢ disponibile premendo il
tasto OPTIONS.

Ingrandisce lo schermo e con l'uso dei tasti di
navigazione si puo fare su di esso una
panoramica. La funzione & disponibile premendo
i tasti ZOOM o OPTIONS

Imposta la riproduzione con ripetizione in
circolo. Premere A-B per impostare il punto di
partenza e premere nuovamente A-B per
impostare il punto di arrivo. Quindi, il lettore
ripetera la riproduzione in circolo. Premere
A-B per cancellare la riproduzione in circolo

Sottotitoli

Lingua

Angolo

Zoom

Ripeti A-B

comeacT

5.3 Riproduzione VCD (CD Video)

1 Premere brevemente il pulsante POWER sul comando
principale del lettore per accendere il dispositivo.

2 Aprire il portello del disco ed inserire il disco.

3 |l dispositivo iniziera la riproduzione del disco automaticamente.
4 Durante la riproduzione sono disponibili le seguenti funzioni:

Pausa Premere Pl per mettere in pausa la
riproduzione. E possibile riprendere la
riproduzione premendo nuovamente Pl

Precedente / Successivo
Premere brevemente 4« o »» una volta o
diverse volte per selezionare le tracce desiderate

Indietro veloce / Avanti veloce
Tenendo premuto 4« o »» la ricerca avverra a
velocita rapida, 2X, 4X, 6X o 8X. Quindi,
premere Pl per riprendere la riproduzione
normale

Comando del Volume

Premere brevemente o ripetutamente A o ¥
per aumentare o diminuire il volume dell'audio
Premere brevemente M a destra del lettore per
fermare la riproduzione

Alcuni CD Video contengono solamente 2 lingue
tra cui scegliere. E possibile modificare la lingua
usando questa funzione. La funzione ¢ disponibile
premendo i tasti AUDIO o OPTIONS
Ingrandisce lo schermo e con ['uso dei tasti di
navigazione si puo fare su di esso una
panoramica. La funzione & disponibile premendo
i tasti ZOOM o OPTIONS

Arresto

Audio

Zoom

Pausa Premere Pl per mettere in pausa la
riproduzione. E possibile riprendere la
riproduzione premendo nuovamente M1

Precedente / Successivo
Premere brevemente 4« o »» una volta o
diverse volte per selezionare le tracce desiderate

Indietro veloce / Avanti veloce
Tenendo premuto 4« o M la ricerca avverra a
velocita rapida, 2X, 4X, 6X o 8X. Quindi,
premere Pl per riprendere la riproduzione
normale

Comando del Volume
Premere brevemente o ripetutamente A o ¥
per aumentare o diminuire il volume dell'audio

Ripeti Premere il tasto OPTIONS per selezionare

Ripeti 1 traccia o Ripeti tutte le tracce

Riproduzione Casuale
Premere il tasto OPTIONS per accendere o
spegnere la riproduzione shuffle (casuale)

Arresto Premere brevemente M a destra del lettore per

fermare la riproduzione

iliSe

5.7 Riproduzione CD Immagini

Il lettore & in grado di leggere solamente foto in formato JPEG.

1 Premere brevemente il pulsante POWER sul comando
principale del lettore per accendere il dispositivo.

2 Aprire il portello del disco ed inserire il disco.

3 |l dispositivo iniziera la riproduzione del disco automaticamente.

4 Usare i tasti di navigazione per selezionare la cartella ed il file
JPEG da riprodurre.

PHILIPS

& Folder 1

(@T=] Choose: D select

5 Durante la riproduzione sono disponibili le seguenti funzioni:

Pausa Premere Pl per mettere in pausa la
riproduzione. E possibile riprendere la
riproduzione premendo nuovamente Pl

Precedente / Successivo
Premere brevemente 4« o »» una volta o
diverse volte per selezionare le tracce desiderate

4 Usare i tasti di navigazione per selezionare il file a cui si vuole
accedere, quindi premere OK per la sua riproduzione.

PHILIPS

Folder 1

Music file 7

Choose () Select

(%]

Al termine della riproduzione, scollegare dal lettore I'unita flash
USB o la scheda di memoria USB

Per disattivare il navigatore USB o se si desidera passare alla
riproduzione DVD, scollegare semplicemente il collegamento

USB.

6 Funzioni Aggiuntive

6.1 Menu DISPLAY

Quando si preme DISPLAY durante una riproduzione, apparira il
seguente menu e sara possibile accedere alla funzione e alle
informazioni corrispondenti:

Luminosita  Permette di regolare la luminosita dello

schermo

Contrasto Permette di regolare il contrasto dello schermo

Colore Permette di regolare il colore dello schermo in
spento, acceso e normale.

Spegni LCD  E possibile spegnere lo schermo in determinate

situazioni, ad esempio quando si & collegati alla

TV o quando si ascoltano dei dischi musicali.

Ci6 pud far risparmiare I'energia della batteria
Livello della batteria

Mostra il livello della batteria

6.2 Collegamento

6.2.1 Cuffie
Collegare le cuffie ad uno dei jack per cuffie o all'amplificatore
video a lato del lettore.

o O

622 TV
E possibile collegare il lettore ad una TV e guardare il proprio DVD.

6.2.3 Ingresso AV

Il dispositivo puo essere collegato ad altri apparecchi quali

Registratori Video Digitali, Fotocamere Digitali, ecc.

Dopo aver proceduto a collegare la presa di entrata AV-in, il

lettore DVD passera automaticamente alla visione AV-in. Dopo

aver guardato il video, staccare il collegamento per disattivare I'AV-

input (uscita AV).
I [

Amplifier

L
n

O verooun

Bianco

Giallo

| dispositivi di entrata video, quale I'amplificatore video, il
registratore video digitale, la fotocamera digitale devono avere
il collegamento di uscita RCA sul dispositivo. Se il dispositivo
posseduto non & provvisto di un'uscita RCA, rivolgersi al
proprio rivenditore.

6.2.4 USB

Per guardare le foto ed i video memorizzati, & possibile inserire il
disco flash USB.

1 Dopo aver inserito il disco flash USB, il lettore DVD sfogliera
automaticamente il contenuto del disco USB.

Vedere la sezione 5.8 Riproduzione da USB per i dettagli sulla
riproduzione.

Dopo l'utilizzo, disinserire il disco USB. Cio disattivera anche la
funzione di navigazione USB.

-

-

USB flash drive

6.2.5 Coassiale
Fornisce un segnale di uscita audio digitale che puo essere collegato
all'attrezzatura per I'home theater per decodificare il segnale audio.

Giallo

7 Ricerca guasti

Se il DVD ¢ difettoso, consultare innanzitutto questo elenco di
controllo. E possibile infatti che un problema sia stato sottovalutato.

AVVERTENZA Non si deve cercare in nessun caso di
riparare personalmente |'apparecchio, poiché cosi facendo si
fara decadere la garanzia. Se si verifica un guasto, scorrere la
lista di controllo riportata di seguito prima di far riparare

I'apparecchio. Se non si & in grado di risolvere un problema
seguendo questi suggerimenti, rivolgersi al rivenditore o al
centro di assistenza.

Ruota Premere il tasto OPTIONS per selezionare la
modalita di rotazione. Quindi, usare 1 per
ruotare la foto in senso orario. Quindi, usare 2
per ruotare la foto in senso antiorario. Premere
il tasto OPTIONS per uscire dalla modalita di

rotazione.

Zoom Ingrandisce lo schermo e con l'uso dei tasti di
navigazione si puo fare su di esso una
panoramica. La funzione & disponibile premendo

i tasti ZOOM o OPTIONS

Arresto Premere brevemente M a destra del lettore per

fermare la riproduzione

6 Al termine della riproduzione, premere M A per estrarre il disco
dal lettore.

5.8 Riproduzione da USB
La presente porta USB supporta la riproduzione di file JPEG / MP3
/ WMA / DivX / MPG-4.

Il trasferimento e la registrazione di dati dal DVD alla porta

USB non & possibile

-

Premere brevemente il pulsante POWER sul comando
principale del lettore per accendere il dispositivo.

Inserire un'unita flash USB o un lettore di schede di memoria
USB nella porta USB.

N

La memoria plug-in USB supporta solamente dispositivi di
Memorizzazione di Massa (MSC). Non vengono supportati
dispositivi di memorizzazione USB con Disco Rigido e la
memorizzazione nel formato MTP (Music Transfer Protocol).

w

Il lettore sfogliera e mostrera automaticamente i contenuti della
periferica flash USB.

Il lettore DVD avra bisogno di alcuni momenti per navigare
attraverso il contenuto del disco flash USB. La durata della

navigazione variera in base alla capacita di memorizzazione e al
numero dei contenuti presenti nel disco USB.

Sintomo Soluzione

Assenza di * Verificare che entrambe le prese del

alimentazione elettrica | cavo principale siano collegate
correttamente.

* Verificare che la presa CA funzioni
correttamente collegando
temporaneamente un altro dispositivo.

* Verificare che la batteria sia inserita
correttamente.

* Verificare che I'adattatore CA sia
collegato correttamente.

Sintomo Soluzione
Durante la Il disco non consente di effettuare le
riproduzione, il lettore |  operazioni.

Consultare le istruzioni durante la
riproduzione contenute sul retro del
disco.

Disinserire ed inserire nuovamente il

collegamento USB. La rilevazione puo

verificarsi dopo alcuni momenti, la cui
durata puo variare in base alla capacita
del proprio dispositivo USB.

* |l lettore DVD supporta solamente il
formato di Memorizzazione di Massa
(MSC) dal disco flash USB.

* |l lettore DVD non supporta

memorizzazioni con Disco Rigido o il

formato Media Transfer Protocol (MTP).

Disinserire ed inserire nuovamente il

collegamento AV-in.

* Controllare il collegamento dal
dispositivo di uscita AV, quale
fotocamera digitale, registratore video,
ecc.

* Usare il cavo di collegamento AV fornito.

Alterna tra * La modalita DVD ¢ la risorsa predefinita

DVD/USB/AV-in durante l'accensione del lettore DVD.

* Llinserimento di USB attivera la modalita
USB. La disattivazione avviene con il
disinserimento del collegamento.

* L'inserimento dell'AV-in attivera la
modalita AV-in. E la disattivazione
avverra con il disinserimento del
collegamento.

* Non inserire USB e AV-in
contemporaneamente. Inserire solamente
un tipo di collegamento alla volta.

« Disinserire il collegamento prima di
inserirne un altro.

Se il lettore viene utilizzato per lunghi

periodi, la superficie potrebbe

surriscaldarsi. Non si tratta comunque di

un malfunzionamento dell'apparecchio.

L'unita risparmia energia per assicurare un

uso prolungato con la batteria. Cio & del

tutto normale. Regolare la luminosita nel

menu DISPLAY (SCHERMO) o

disattivare la modalita di risparmio

energetico nel menu SETUP

(CONFIGURAZIONE).

non risponde a tuttii |*
comandi operativi

Non ¢ possibile .
rilevare i plug-in USB

Non & possibile .
passare ad AV-in o il
segnale & assente

Il lettore &
surriscaldato

La luminosita dello
schermo si attenua
quando l'adattatore
AC non e collegato
alla corrente

Denna apparat uppfyller EU:s krav betriffande radiostdrningar.

8 Dati tecnici

Dimensioni 20.4 x 16.8 x 3.3 cm
Peso 1.0kg/219 b
Alimentazione DC 9V 1.8A
Consumo di corrente <20W

Intervallo della temperatura in funzionamento
0-50°C (32 - 122°F)

Lunghezza d'onda del laser 650nm

Sistema video NTSC / PAL/ AUTO

PHILIPS si riserva il diritto di apportare modifiche al design
e alle specifiche senza preavviso al fine di migliorare il
prodotto.

Le modifiche non autorizzate dal produttore rendono
nullo il diritto dell'utente ad utilizzare questo dispositivo.
Tutti i diritti riservati.

Informazioni sul copyright
Copie non autorizzate di materiale protetto da copie, inclusi
programmi per computer, documenti, registrazioni di radiogrammi
e suoni, possono essere una violazione del copyright e costituire
un illecito penale. Questa apparecchiatura non puo essere utilizzata
a tali scopi.
Smaltimento di vecchi prodotti
Il prodotto & stato progettato e assemblato con materiali
e componenti di alta qualita che possono essere riciclati
e riutilizzati.
Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidone con
ruote, ricoperto da una , vuol dire che il prodotto
soddisfa i requisiti della Direttiva comunitaria 2002/96/CE
Informarsi sulle modalita di raccolta, dei prodotti elettrici ed
elettronici, in vigore nella zona in cui si desidera disfarsi del
prodotto.
Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei rifiuti e non
gettare i vecchi prodotti nei normali rifiuti domestici. Uno
smaltimento adeguato dei prodotti aiuta a prevenire I'inquinamento
ambientale e possibili danni alla salute.

Immagine distorta * Rimuovere eventuali impronte passando
sul disco un panno morbido, partendo
dal centro e spostandosi verso il bordo.
* Talvolta, I'immagine potrebbe apparire
leggermente distorta. Cio non
costituisce un malfunzionamento del

dispositivo.

Immagini
completamente
distorte / assenza di
colore sullo schermo

Lo stato dell'impostazione NTSC/PAL
potrebbe essere errato. Configurare le
impostazioni della TV in modo che
corrispondano a quelle del lettore.

%
Non viene riprodotto |Verificare i collegamenti audio. Se si utilizza
alcun suono un amplificatore HiFi, provare a collegare

un'altra sorgente audio.

 Assicurarsi che l'etichetta del lettore sia
rivolta. verso l'alto.

* Pulire il disco.

* Inserire un altro disco per verificare se
quello corrente ¢ difettoso.

Impossibile riprodurre
il disco

Il lettore non risponde |Puntare il telecomando in direzione del
al telecomando sensore sul lettore. Eliminare tutti gli
ostacoli che possono interferire con il
percorso del segnale. Controllare o
sostituire le batterie.

Utilizzare solo dischi formattati in base al
televisore utilizzato (PAL/NTSC).

Immagini distorte o in
bianco e nero con
disco DVD

Nessun segnale audio
rilevato nell'uscita
digitale

* Verificare i collegamenti digitali.

* Assicurarsi di selezionare il corretto
formato di codifica audio digitale dal
proprio amplificatore.




PET730_ifu 1-4.gxd 2007-01-12 18:30 Page 35

- ..7773
< g4
R .7775
e = 1

I I I
W%%H‘WW{%
\_'_1

I
9 1011 12 13 14

15 = ° O 16

A =

©©.OmEi

1 Qo) v (o) —— 11

=,

«P

3 v @mow) —— 12

4— O w13
Cx )14
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
)
)
8 (mg) (o) (awe)——15
99— G Coo)7—16
10 |
PHILIPS

Svenska
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4.2 Sitta i batterierna i
fiarrkontrollen

1 Reglage och funktionskomponenter

1.1 Enhetens reglage (se bild [1])

1 OPEN Oppna spelarens lucka for att stoppa i eller ta ur
en skiva

2 POWER Sitt pa och sting av spelaren

3 m Tryck en ging for att stoppa uppspelningen och

spara laget. Tryck tva ginger for att avsluta
uppspelningen.
4] Startar / pausar / aterupptar uppspelning

4 aa/ > Snabbt bakit (J() eller snabbt framat ()K)
5 -VOL + Justerar ljudstyrkan
6 OPTION  Oppnar fler funktioner
MENU Oppnar sidan MENU (MENY)
7 AV, 4P Pekare upp / ner/ vinster / hoger
OK Bekriftar dit val

1.2 Framsidan pa spelaren (se bild [1))
8 POWER/IR/CHR
Indikator for strém, laddning och fjarrkontroll

1.3 Héoéger sida pa spelaren (se bild [1])
9 PHONE 1&2Horlursuttag

10 AV OUT  Audio-/Videouttag

11 AVIN Audio-/videoinang

12 USB USB-anslutning

13 COAXIAL Digitalt audiouttag

14 DCIN 9V Anslutning fér strémadapter

1.4 Baksidan pé spelaren (se bild [1])

15 Reset Aterstiller spelaren nar den har hingt sig
16 Skruvhal for montering i bil

1.5 Fjirrkontrol (se bild [2])

1 MENU Visar sidan MENU (MENY)

2 A, VY, 4> Navigationsknapp upp / ner / vinster / hoger
OK Bekriftar dit val
VOL+/ - Justerar ljudstyrkan

3 DISPLAY  Justerar systemets bildskirm

4 < Hoppar till nista kapitel, spar eller titel

5 >l Borijar / pausar / aterupptar uppspelning

6 m Tryck tva ganger for att stoppa uppspelningen
70-9 Numerisk knappsats

8 SUBTITLE Vilj sprak for textning

9 RETURN For menysidan fér VCD

10A-B For att upprepa eller stindigt upprepa en

sekvens i en titel

11 SETUP Oppnar menyn SETUP (INSTALLNINGAR)
12 OPTION Ger tilltride till vidare funktioner

13 >y Hoppar till nista kapitel, spar eller titel
141K Stinger av spelarens hogtalare

15 AUDIO Viljer sprak pa ljudet

16 ZOOM Forstorar videobilden

VARNING! Att anvinda kontroller eller instillningar eeler
att utfora funktioner pa ett annat sétt 4t har namns kan

férosaka, att man utsitts fo farlig stralning eller annan farlig
paverkan.

2 Inledning

2.1 Barbar DVD-spelare

Den birbara DVD-spelaren spelar upp digitala videoskivor som
uppfyller den universella DVD-videostandarden. Du kan njuta av
fullingdsfilmer med verklig biobildskvalitet och stereo- eller
flerkanaligt ljud (beroende pé skivan och
uppspelningsinstiliningarna).

Alla unika funktioner fér DVD-video, som val av sprak for ljudspar
och undertext, och av olika kameravinklar (aterigen beroende pa
skivan), ingar. Dessutom kan du med hjilp av férildralaset
bestaimma vilka skivor barnen kan titta pa. Du kommer att marka
att spelaren ar hipnadsvackande enkel att anvinda med
skarmmenyn och teckenfonstret tillsammans med fjarrkontrollen.

2.2 Packa upp

Forst kontrollerar och identifierar du innehéllet i férpackningen
enligt listan nedan:

* Barbar DVD-spelare * Fjarrkontroll

* Biladapter (12V) * Natadapter

* Nackstodssats for montering i bil *  Bruksanvisning

2.3 Placering

* Placera spelaren pa en stadig, plan yta.

* Hall den borta fran virmekillor och direkt solljus.

* Om du far problem med att spela upp CD-/DVD-skivor pa
spelaren kan du férsoka anvinda en rengérings-CD-/DVD-skiva
som finns i handeln till att rengéra linsen innan du lamnar in
spelaren for reparation. Andra rengéringsmetoder kan forstora
linsen.

» Hall alltid skivluckan stingd sa att inte linsen blir dammig.

* Linsen kan bli immig om spelaren plétsligt flyttas fran en kall till
en varm miljé. Det gar da inte att spela upp CD-/DVD-skivor.
Lat spelaren sta pa ett varmt stille tills fukten avdunstar.

2.4 Spelbara skivformat

Férutom DVD-videoskivor kan du dven spela upp alla sorters
video-CD- och ljud-CD-skivor (inklusive CDR, CDRW, DVD+R
och DVD#RW).

2.4.1 DVD-Video

Beroende p4 materialet pa skivan (en film, videoklipp, en
dramaserie osv.) kan skivorna ha en eller flera titlar och ——
varje titel kan ha ett eller flera kapitel. Med den har spelaren kan
du enkelt och bekvamt flytta mellan titlar och dven mellan kapitel.

2.4.2 Video-CD
Beroende pa materialet pa skivan (en film, videoklipp, en dlmwm

DIGITAL VIDEO)

dramaserie osv.) kan skivorna ha ett eller flera spar, och
sparen kan ha ett eller flera index, som visas pa
skivfodralet. Med den hiar spelaren kan du enkelt och
bekvamt flytta mellan spar och mellan index.

2.4.3 Ljud-CD / WMA |/ MP3-CD

Ljud-CD / WMA / MP3-CD-skivor innehaller bara
musikspéar. Du kan spela upp dem pa vanligt sétt pa en
stereoanldggning genom att anvianda knapparna pa
fiarrkontrollen eller huvudenheten eller via TV:n
genom att anvinda skirmmenyn (OSD).

2.4.4 CD-skiva med JPEG-filer
Du kan aven visa JPEG-stillbilder pa spelaren.

2.4.5 Om DivX

DivX dr en populir mediateknologi skapad av DivX, Inc. [Dpn>¢
DivX mediafiler innehaller starkt komprimerad video med

hog visuell kvalitet i en relativt liten filstorlek. DivX-filer kan dven
innehalla avancerade egenskaper som menyer, textremsor och
alternativa ljudspar. Manga DivX mediafiler finns for nerladdning
fran Internet, och du kan skapa dina egna med eget material med
hjalp av lattanvianda program fran DivX.com.

2.5 Zero Bright Dot™

For att njuta av bilder av hogsta kvalitet, kravs att det inte ,
finns irriterande ljusa punkter pa skiarmen. LCD-skiarmar |Bri§:f£|
visar sig ofta ha smafel, s.k. déda pixlar som visar sig som

ljusa punkter. Forr ansags det oundvikligt att ha ett litet antal déda
pixlar nar man massproducerade LCD-skarmar. Med Philips strikta
kvalitetskontroll som anvinds vid produktionen av vara Barbara
DVD-spelare, kan LCD-skiarmar tillverkas med nolltolerans mot
doda pixlar. Utvalda Béirbara DVD-spelare har Philips Zero Bright
Dot™ Forsikran for att garantera optimal skarmkvalitet.
Garantiservicen varierar fran omrade till omrade. Kontakta din
lokala Philips-representant for mera information.

3 Allmian information

Stromkallor

Enheten fungerar med den medféljande nitadaptern, en bildadapter

eller ett uppladdningsbart batteri.

* Se till att nitadapterns ingdende spanning stimmer Sverens med
spanningen i uttaget. Annars kan nitadaptern och enheten skadas.

* Ror inte vid nitadaptern med vata hinder eftersom du da
riskerar att fa en elektrisk stot.

* Nar du ansluter enheten med biladaptern (cigarettindaren),
maste du se till att den ingdende spanningen ar identisk med
spanningen i bilen.

* Ta ur nitadaptern fran eluttaget eller ta bort batteriet nar
enheten inte anvinds under lang tid.

» Hall i kontakten ndr du ska koppla bort nitadaptern. Dra inte i
sladden.

Anvind alltid den medleverade strémadaptern (AY4127)

Sikerhet och underhall

* Montera inte isdr enheten eftersom laserstralar ar farliga for
oégonen.
Eventuell service ska utféras av kvalificerad servicepersonal.

* Koppla bort nitadaptern sa att strémmen bryts om vitska eller
féremal hamnar inuti enheten.

* Var forsiktig sa du inte tappar enheten eller utsitter den for
kraftiga stotar eftersom det kan stéra funktionen.

Skydda din hérsel
Lyssna med lagom volym.

* Om du har hog ljudvolym nir du anviander hérlurar, kan
du skada hérseln. Denna produkt kan avge ljud i sadana
decibelnivaer att en person normalt skadas, dven vid

exponering under en minut. Dom hégre decibelnivaerna finns till
fér dom som redan har vissa hérselskador.

* Ljud kan vara forridiskt. Med tiden anpassar sig din horsels
“bekvamlighetsniva” till hégre ljudvolymer. Efter en lingre tids
lyssnande, kan det som uppfattas som “normalt” i sjilva verket
vara for hogt och skadligt for din horsel. For att forebygga detta,
stdll in [judvolymen pé en siker niva innan din horsel har
anpassat sig, och It den vara dar.

For att stilla in en sdker niva:

* Stéll in ljudvolymen pa en lag niva.

+ Oka langsamt ljudet tills dess att du kan héra det bekvimt och
klart, utan forvrangning.

Lyssna i rimliga tidslangder:

* Lang exponering for ljud, dven vid normalt “sikra” nivaer kan
orsaka horselskador.

* Se till att anvdnda din utrustning med férnuft och ta rimliga
pauser.

Se till att folja dessa riktlinjer ndr du anvander horlurar.

* Lyssna pa lagom ljudvolym och under rimliga tidsrymder.

* Skruva inte upp ljudvolymen efterhand som héseln anpassar sig.

 Skruva inte upp ljudvolymen sd mycket att du inte kan héra ljud
runt omkring dig.

* Du bér vara forsiktig och inte anvinda dom vid potentiellt farliga
situationer.

* Anvind inte horlurar nér du framfér ett motorfordon, cycklar,
skejtar, etc.; det kan orsaka trafikfaror och ar férbjudet i manga
omraden.

compact
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 Viktigt (for modeller med medféljande hérlurar): Philips
garanterar 6verensstimmelse med den maximala ljudstyrkan i
sina ljudspelare i enlighet med relevanta regelverk endast om
originalmodellen av de medféljande hérlurarna anvinds. Om den
behover ersittas rekommenderar vi dig att kontakta din
aterforsiljare och bestilla en modell som ar identisk med
originalet som tillhandahélls av Philips.

* Traffik-sikkerhed: Brug ikke hovedtelefoner, mens du kerer bil
eller cykler, da du kan veere skyld i uheld.

» Utsitt inte enheten for stark hetta genom uppvarmning eller
direkt solljus.

* Produkten &r inte vattentit: spelaren far inte komma i kontakt
med vatten. Spelaren kan skadas om det tranger in vatten i den.

* Anvind inga rengéringsmedel som innehaller alkohol, ammoniak,
bensin eller I6sningsmedel da dessa kan skada enheten.

* Apparatur bor inte exponeras fér droppande eller stinkande
vatten. Placera into nagon killa av farlig natur pa apparaturen
(eg. saker fyllda med vatten, tinda ljus)

* Ror inte linsen!

Nar spelaren anviands under lang tid kan ytan bli varm. Det ar

helt normalt.

Hantera skivor

* Fast inte papper eller tejp pa skivan.
Utsitt inte skivan for direkt solljus eller
varmekillor.

Forvara skivan i ett skivfodral efter
uppspelningen.

Rengér skivan genom att torka fran mitten
och utit med en mjuk, luddfri ren trasa.

Klass 1 laserapparat
Varning! Om apparaten anvands pa annat sdtt an | denna

bruksanvisning specificerats, kan anvindaren utsittas for osynlig
laser-stralning, som 6verskrider griansen for laserklass 1.

Om hantering av LCD-skdrmen

LCD-skdrmen 4r tillverkad med hogprecisionsteknologi. Det kan
emellertid hdnda att smé svarta prickar syns pa LCD-skdrmen.
Detta ar ett normalt resultat av tillverkningsprocessen, och betyder
inte att nagot ar fel.

Miljéinformation

Allt onddigt forpackningsmaterial har uteslutits. Férpackningen kan
latt delas upp i material: papp, polystyren, PET och plast. Din enhet
bestar av material som kan atervinnas om den plockas isir av ett
specialistforetag. Ritta dig efter lokala bestimmelser for vad du gor
med férpackningsmaterial,uttjinta batterier och gammal utrustning.

Copyrightinformation

“DivX, DivX” Certified och associerade logotyper 4r varumirken
som tillhér DivX, Inc. och anvénds under licens.

Alla omnamnda varumidrkesnamn ar respektive tillverkares
servicenamn, varumirke eller registrerade varumirke. Lcke
godkand kopiering och distribution av Internet- cd- ved- och dvd-
inspelningar bryter mot copyrightlagar och internationella avtal.
Windows Media och Windows-logotypen ar varumirken eller
registrerade varumirken som tillhér Microsoft Corporation i USA
och/eller andra linder.

4 Laddning av enheterna

4.1 Laddning av DVD-spelaren

Plugga i strémadaptorn
+ Den RED (RODA)

lysdioden visar att laddning #
pagar.

Om man inte anviander enheten under tiden, tar det ca. 4 timmar

att ladda den. Men, anvinder man enheten samtidigt, tar det mer

an 8 timmar att ladda den.

+ Den RED (RODA) lysdioden slicks nir enheten 4r fullt laddad.

Nar ikonen for lag batteriniva visas pa skiarmen, skall spelaren laddas.

4.2 Sitta i batterierna i
fjarrkontrollen

Oppna batterifacket. Ta bort den skyddande

plastfliken (giller endast forsta gangen).

Sitt i ett 3 volts litiumbatteri av typ CR2025 och :

sting sedan facket. - @ 7

-

N

VARNING!

* Batterier innehaller kemiska amnen. Kassera dem pa
lampligt satt.
Explosionsrisk om batteriet sdtts i pa felaktigt satt. Ersatt
batteriet bara med ett av samma eller liknande typ.
Om batterier anvands pa fel sitt kan elektrolyten licka ut
och frita i facket eller si kan batteriena explodera.
Ta ut batterierna om apparaten inte ska anvindas under en
langre tid.
innehaller perklorerade material - speciell hantering kan
gilla. Se vidare pa
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5.1 Instéllningar
1 Tryck SETUP. En lista med egenskaper visas.

Setup menu PHILIPS

General

[@=] Choose [ Select [ Bt

2 Anvind A / ¥ for att markera ditt val.
3 Anvind l«« eller »»i for att Sppna en undermeny.
4 Anvind navigationsknapparna for att markera din 6nskade
instillning, och tryck OK for att bekrifta.
5 Menyn SETUP (INSTALLNINGAR) innehiller:
Allmint
Language (Sprik)  Andra spraket pa bildskarmens texter
PBC settings (Instillningar for uppspelning)
Vilj ON/OFF (PA/AV) fér funktionen
uppspelningskontroll. Denna egenskap finns bara
for Super VCD.
Power save (Energispar)
Vilj Energisparlige ON/OFF (PA/AV)

Vinkel) Byte betraktelsevinkeln som finns pa DVD-
skivan. Funktionen finns tillganglig nar man
trycker pa knappen OPTIONS

Zoom Zoomar in bilden, anviand sedan
navigeringsknapparna for att flytta runt | bilden.
Funktionen finns tillginglig genom att trycka
antingen pa knappen ZOOM eller pa knappen
OPTIONS

A-B Repeat (Upprepning)
Viljer stindig upprepning av uppspelningen.
Tryck A-B for att vilja startpunkt och tryck
sedan A-B igen for att vilja slutpunkten. Sedan
upprepar spelaren uppspelning mellan dessa
punkter. Tryck A-B for att avbryta upprepningen

5.3 Uppspelning VCD

1 Tryck helt kort pa knappen POWER som sitter pa spelaren for
att sla pa apparaten.

2 Oppna skivluckan och stoppa i skivan.

3 Spelaren borjar automatiskt spela skivan.

4 Foljande funktioner finns tillgingliga under uppspelning:

Pausa Tryck DI for att pausa uppspelningen. Du kan
ateruppta uppspelningen genom att ater trycka MI

Forra / Nasta Tryck helt kort pa i« eller »» en gang eller
flera for att vilja ett 6nskat spar

Snabbspolning bakat / framat
Tryck linge pa < eller »» for att oka
hastigheten pa snabbspolningen, 2X, 4X, 6X
eller 8X. Tryck sedan p& Pl for att aterg till
normal uppspelningshastighet.

Justerar ljudstyrkan
Tryck helt kort eller flera ganger pa A eller ¥
for att 6ka eller minska ljudstyrkan

Stopp Tryck helt kort pa M pa hoger sida for att
avbryta uppspelningen
Audio Vissa VCD innehaller bara tva sprakspar. Du

kan byta sprik med denna funktion. Funktionen
finns tillgdnglig genom att trycka antingen pa
knappen AUDIO eller pa knappen OPTIONS

Zoom Zoomar in bilden, anvind sedan
navigeringsknapparna for att flytta runt | bilden.
Funktionen finns tillginglig genom att trycka
antingen pa knappen ZOOM eller pa knappen
OPTIONS

A-B Repeat (Upprepning)
Vilj standig upprepning av uppspelningen. Tryck
A-B for att vilja startpunkt och tryck sedan A-
B igen for att vilja slutpunkten. Sedan upprepar
spelaren uppspelning mellan dessa punkter.
Tryck A-B for att avbryta upprepningen

compacT

5.4 Uppspelning Super (S)-VCD

(Super) Video CD kan ha PBC (Play Back Control). Detta later dig

spela video CD:n interactivt, féljande en meny pa skdrmen.

1 Tryck helt kort pa knappen POWER som sitter pa spelaren for
att sla pa apparaten.

2 Stoppa i (S)VCD:n i skivspringan pa hdger sida pa spelaren. Om
PBC ir pd, visas skivans innehallsmeny pa skirmen.

3 Anvind den numeriska knappsatsen (0-9) for att knappa in ditt
val eller vilj ett uppspelningsalternativ.

4 Tryck RETURN pi fjarrkontrollen for att 4terga till tidigare meny.

5 For att sla pa och stinga av PBC, ga till SETUP och vilj PBC
settings (Instiliningar for uppspelning).

5.5 Uppspelning Musik-CD U5

1 Tryck helt kort pa knappen POWER som sitter pa spelaren for
att sla pa apparaten.

2 Oppna skivluckan och stoppa i skivan.

3 Spelaren borjar automatiskt spela skivan.

4 Féljande funktioner finns tillgingliga under uppspelning:

Pausa Tryck DI for att pausa uppspelningen. Du kan
ateruppta uppspelningen genom att ater trycka Pl

Forra / Nasta Tryck helt kort pa i« eller »» en gang eller
flera for att vilja ett 6nskat spar

Snabbspolning bakat / framat
Tryck linge pa i« eller »»i for att komma in i
snabbspolningslage. Fortsatt korta tryckningar
6kar snabbspolningshastigheten 2X, 4X, 6X, 8X
16X eller 32X.

Justerar ljudstyrkan
Tryck helt kort eller flera ganger pa A eller ¥
for att oka eller minska ljudstyrkan

Upprepa Tryck OPTIONS knappen fér att vilja Repeat
1 track (Upprepa 1 spar) eller Repeat all tracks
(Upprepa alla spar)

Blanda Tryck knappen OPTIONS for att sla pa eller
stinga av blandningsuppspelningen

Stopp Tryck helt kort pa M pa hoger sida for att

avbryta uppspelningen

5.6 Uppspelning MP3/WMA musik-CD

1 Tryck helt kort pa knappen POWER som sitter pa spelaren for
att sla pa apparaten.

2 Oppna skivluckan och stoppa i skivan.

3 Spelaren borjar automatiskt spela skivan.

4 Anvind navigationsknapparna for att vilja mapp och MP3/WMA-
fil som skall spelas.

Disc PHILIPS

@ Folder1

Choose. O select

5 Foljande funktioner finns tillgingliga under uppspelning:

Pausa Tryck DI for att pausa uppspelningen. Du kan
ateruppta uppspelningen genom att ater trycka MI

Forra/Ndsta Tryck helt kort pa i« eller »» en ging eller
flera for att vilja ett 6nskat spar

Snabbspolning bakat / framat
Tryck linge pa < eller »» for att 6ka
hastigheten pa snabbspolningen, 2X, 4X, 6X
eller 8X. Tryck sedan p& Pl for att aterg till
normal uppspelningshastighet.

Justerar ljudstyrkan
Tryck helt kort eller flera ganger pa A eller ¥
for att 6ka eller minska ljudstyrkan

DivX (VOD)  Hamta DivX (Video-On-Demand) kod
Parental (Barn) Vilj barninstillningar
Set password (Vilj |6senord)

Andra I6senord (standard: 9999)
Factory settings (Fabriksinstéllningar)

Aterstill fabriksinstallningar

Video
TV Display Vilj hojd/breddférhallande pa bilden
TV standard Vilj videoutgangsformat for TV-system
Textning Mpeg 4
Vilj texningssprak for Mpeg 4-video, exempelvis
DivX-video

Audio
Dolby Vilj Dolbyljud
Digital (SPDIF) Vilj digitalt ljud

5.2 Uppspelning DVD %j
1 Tryck helt kort pad knappen POWER som sitter pa spelaren for
att sld pa apparaten.
2 Oppna skivluckan och stoppa i skivan.
3 Spelaren borjar automatiskt spela skivan.
4 Anvind navigeringsknapparna 4, P, A, V¥ for att vilja en post ur
DVD-skivans meny, sasom spela nu, vilj sprik och textning.
5 Foljande funktioner finns tillgingliga under uppspelning:
Pausa Tryck DI for att pausa uppspelningen. Du kan
ateruppta uppspelningen genom att ater trycka M1
Forra / Ndsta Tryck helt kort pa i<« eller »» en gang eller
flera for att vilja ett 6nskat kapitel
Snabbspolning bakat / framat
Fortsatt tryck pa i« eller »» gor att
snabbspolningen gar fortare, 2X, 4X, 6X...
Tryck sedan pa Pl for att atergé till normal
uppspelningshastighet.
Justerar ljudstyrkan
Tryck helt kort eller flera ganger pa A eller ¥
for att 6ka eller minska ljudstyrkan
Stopp Tryck helt kort pa B pa hoger sida for att
avbryta uppspelningen
Byt textning. Funktionen finns tillginglig genom
att trycka antingen pa knappen SUBTITLE
eller pa knappen OPTIONS
Sprak Byt sprak. Funktionen finns tillginglig genom att
trycka antingen pa knappen AUDIO eller pa
knappen OPTIONS

Textning

Upprepa Tryck OPTIONS knappen for att vilja Repeat
1 track (Upprepa 1 spar) eller Repeat all tracks
(Upprepa alla spar)

Blanda Tryck knappen OPTIONS for att sla pa eller
stinga av blandningsuppspelningen

Stopp Tryck helt kort pa B pa hoger sida for att

avbryta uppspelningen

5.7 Uppspelning Bild-CD

Spelaren kan bara lisa bilder i JPEG-format.

1 Tryck helt kort pa knappen POWER som sitter pa spelaren for
att sla pa apparaten.

2 Oppna skivluckan och stoppa i skivan.

3 Spelaren bérjar automatiskt spela skivan.

4 Anvind navigationsknapparna for att vilja mapp och JPEG-fil som
skall spelas.

PHILIPS

@ Folder1 Music file 1

Music fle 5
Music file 7

[ Choose (D Select

5 Foljande funktioner finns tillgingliga under uppspelning:

Pausa Tryck P11 for att pausa uppspelningen. Du kan
ateruppta uppspelningen genom att ater trycka
4]

Forra / Nasta Tryck helt kort pa i« eller »» en ging eller
flera for att vilja ett 6nskat spar

Rotera Tryck knappen OPTIONS for att 6ppna
roteringsliget. Dar kan du trycka €fér att
rotera bilderna medurs. Du kan trycka P> for att
rotera bilderna moturs. Tryck knappen
OPTIONS for att limna roteringsliget.

Zoom Zoomar in bilden, anvind sedan
navigeringsknapparna for att flytta runt | bilden.
Funktionen finns tillganglig genom att trycka
antingen pa knappen ZOOM eller pa knappen
OPTIONS

Stopp Tryck helt kort pa M pa hoger sida for att
avbryta uppspelningen

6 Nair uppspelningen ar klar, tryck B A for att fa ut skivan ur
spelaren.

5.8 Uppspelning fran USB
Spelarens USB-port medger uppspelning av filer i formaten JPEG /
MP3 / WMA / DivX / MPG-4.

Det ar inte mojligt att féra Gver och spara data fran DVD till

USB-porten.

Tryck helt kort p4 knappen POWER som sitter pa spelaren for
att sla pa apparaten.

2 Stoppa i en USB-flash drive eller USB-minneskortslasare i USB-
porten.

USB-porten understédijer bara en s.k. Mass Storage (MSC)
enhet. Den understddjer inte en USB-harddisk eller lagring
med formatet MTP (Music Transfer Protocol).

3 Spelar gar automatiskt igenom och visar innehallet pa USB-flash-
enheten.

Det tar nagon tid for DVD-spelaren att ga igenom innehallet
pa din USB-flash-enhet. Tiden varierar beroende pa minnets

storlek och storleken pa innehallet i ditt USB-minne.

4 Anvind navigationsknapparna for att vilja en fil, och tryck sedan
pa OK for att spela den.

PHILIPS

@ Folder 1 Music file 1

Music file 2

=] Choose [0 Select

v

Nar uppspelningen ar klar, ta ur USB-flash drive eller USB-
minneskortet fran spelaren

For att avbryta sokningen av USB-enheten, eller for att byta

till uppspelning av DVD, ta bara ut USB-enheten.

6 Ytterligare funktioner

6.1 Menyn DISPLAY (BILDSKARM)

Nir du under uppspelning trycker pa DISPLAY, visas féljande
meny och du kan 6ppna motsvarande funktion och information:

Vo

——

Symtom Atgird
Skivan kan inte spelas |+ Kontrollera att etiketten ar vind uppat.
upp * Rengor skivan.

* Kontrollera om det ar fel pa skivan
genom att férsoka med en annan skiva.

Ingen reaktion pa Rikta fjarrkontrollen direkt mot sensorn pa
spelaren nir du skickar|framsidan av spelaren. Undvik alla hinder
kommandon fran som kan stora signalviagen. Kontrollera
fjarrkontrollen eller byt ut batterierna.

Forvrangd eller svartvit |Anviand endast skivor som ar formaterade i
bild med DVD- eller  |enlighet med den TV-apparat som anvinds

video-CD-skiva (PAL/NTSC).

Inget ljud i den digitala |+ Kontrollera de digitala anslutningarna

utgingen * Se till att du har valt det ritta digitala
avkodningsformatet fér din forstirkare.

Det gér inte att * Funktionerna kan inte utféras av skivan.

anvinda alla * Mer information finns i anvisningarna for

kommandon pa
spelaren under
uppspelningen

uppspelning pa skivinldgget.

Spelaren hittar inte » Koppla loss USB-enheten och koppla in

USB-enheten den igen. Det kan ta en stund for
spelaren att hita USB-enheten beroende
pa hur stort minnet ar.

* DVD-spelaren understddjer bara USB-
enheter med s.k. Mass Storage (MSC)
format.

* DVD-spelaren understodjer inte
Harddisklagring eller Media Transfer
Protocol (MTP) format.

Kan inte vixla till AV- |» Koppla loss Audio/Video-enheten och

in eller ingen signal koppla in den igen.

* Kontrollera anslutningen fran
audio/videoenheterna, sisom
digitalkamera, digital videospelare, etc.

* Anvind den medlevererade AV-kabeln
for anslutningarna.

Vixla mellan * DVD-ldget ar forstavalet nar DVD-

DVD/USB/AV-in spelaren slas pa.

* Om man ansluter en USB-enhet,
aktiveras USB-laget. Avaktivera det
genom att koppla loss enheten.

* Anslutning till AV-ingangen aktiverar
AV-in-liget. Avaktivera det genom att
koppla loss enheten.

* Koppla inte in USB & AV-in samtidigt.
Anslut bara en typ av anslutning at
gangen.

* Koppla loss anslutningen innan du
kopplar in en annan.

Brightness (Ljusstyrka)
Detta tillater dig att justera skidrmens ljusstyrka
Contrast (Kontrast)
Detta tillater dig att justera skirmens kontrast
Color (Firg)  Detta tillater dig att justera firgen pa
bildskarmen mellan cool (sval), warm (varm)
och normal.
Turn off LCD (Sting av LCD-skarmen)
Du kan i vissa lagen stinga av skdrmen,
exempelvis nar du ar ansluten till TV eller
spelar musikskivor. Detta sparar batteriet
Battery level (Batteriladdning)
Detta visar dig hur mycket laddning som finns
kvar i batteriet

6.2 Anslutning

6.2.1 Horlurar
Anslut horlurar till det ena av de tva horlursjacken eller till
videouttaget som sitter pa spelarens sida.

oRe
6.22 TV
Du kan ansluta din spelare till TV for att njuta din DVD.

(@)
Réd | o
L

6.2.3 AV ingang

Du kan ansluta till andra enheter som Digital videospelare,
Digitalkamera, etc.

Nir du ansluter till AV-ingangen, byter DVD-spelaren automatiskt
till visning av AV-in. Efter det att du har tittat pa videon, koppla
loss anslutningen for att avaktivera AV-ingangen.

Videoenheterna, saisom videoférstirkare, digital videospelare,
eller digitalkamera maste ha RCA-kontakter pa enheten. Tala

med din handlare om din enhet inte har RCA-kontakter.

6.2.4 USB

Du kan ansluta din USB-flash-enhet for att titta pa de bilder och

video som finns i den.

1 Efter det att du har anslutit USB-flash-enheten, kommer DVD-
spelaren automatiskt att ga igenom innehallet i den.

2 Se avsnittet 5.8 Uppspelning fran USB for vidare detaljer.

3 Koppla loss USB-minnet nar du ar klar. Detta deaktiverar dven
genomsokningsfunktionen pa USB-minnet.

1 ‘ L2
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USB flash drive

6.2.5 Coaxial

Denna ger en digital audiosignal som du kan anvinda nér du
ansluter till hemmabioutrustning med mojlighet att avkoda digitala
audiosignaler.

Anvind forst den hir checklistan om det verkar vara fel pa DVD
videospelaren. Det kan bero pa att nagot har forbisetts.

VARNING Férsok aldrig att reparera apparaten pa egen
hand, darfor att detta upphaver din garanti. Vid eventuella fel
rekommenderar vi att du gir igenom punkterna i listan har

nedan innan du lamnar in apparaten till reparation. Skulle du ej
kunna I6sa problemet med hjalp av dessa instruktioner
kontakta din forsiljare eller kundtjanst.

Symtom Atgard

Ingen strém * Kontrollera att nitkabelns bada
kontakter ar ordentligt anslutna.

* Kontrollera att det finns strom i
eluttaget genom att ansluta en annan
apparat.

« Kontrollera att batteriet ar ritt isatt.

* Kontrollera att biladaptern ar korrekt
ansluten.

Forvringd bild « Kontrollera om det finns fingeravtryck
pa skivan och rengdr den med en mjuk
trasa genom att torka fran mitten och
utdt.

* Ibland kan bilden férvringas nagot. Det
ar inte ett fel.

TV-bilden helt NTSC/PAL-instdliningen kan ha fel status.
forvriden / utan fairg  |Anpassa instillningarna for TV:n och
spelaren till varandra.

Inget ljud Kontrollera ljudanslutningarna. Férsék med
en annan ljudkilla om du anvinder en HiFi
forstirkare.

Spelaren ar varm Nar spelaren anvinds under lang tid blir
ytan varm.

Det ar helt normalt.

Skarmbelysningen blir |Enheten sparar strom for att fa langre
svagare nar speltid ur batteriet. Detta 4r normalt.
stickkontakten dras ur |Justera ljusstyrkan i menyn DISPLAY eller
sting av stromsparliget i menyn SETUP
(INSTALLNING).

Denna apparat uppfyller EU:s krav betriffande radiostorningar.

8 Tekniska data

Matt 204 x 16.8 x 3.3 cm
Vikt 1.0 kg /219 1b
Strémforsorjning DC 9V 1.8A
Strémférbrukning <20W
Driftstemperatur 0-50°C (32 - 122°F)

Laservaglingd 650nm
Videosystem NTSC / PAL / AUTO

PHILIPS forbehaller sig ritten att géra dandringar i
produktens design och specifikationer utan foregaende
meddelande.

Forandringar som inte godkants av tillverkaren kan upphiva
anvindarens behérighet att anvinda enheten.

Med ensamritt.

Copyrightinformation

Det kan vara straffbart att kranka andras upphovsrittigheter vid
olovlig framstillning av kopior av kopieringsbeskyddat material,
sasom dataprogram, filer,tv utsiandningar och ljudupptagningar.
Denna produkt far icke anvindas till dessa @ndamal.

Kassering av din gamla produkt
Produkten ar utvecklad och tillverkad av hogkvalitativa
material och komponenter som kan bade atervinnas och
ateranvindas.
Nir den hir symbolen med en &verkryssad papperskorg
- visas pa produkten innebdr det att produkten omfattas av
det europeiska direktivet 2002/96/EG.
Ta reda pa var du kan hitta nirmaste atervinningsstation for
elektriska och elektroniska produkter.
Folj de lokala reglerna och sling inte dina gamla produkter i det
vanliga hushéllsavfallet. Genom att kassera dina gamla produkter pa
ratt satt kan du bidra till att minska eventuella negativa effekter pa
miljé och hilsa.
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4.1 Oplad DVD-afspilleren

1 Kontrolelementer og funktionskomponenter

1.1 Betjeningknapper pa hovedelementet (se

figur [1])

1 OPEN Abner dzkslet sa du kan indsatte eller fierne en
disk

2 POWER Tander/slukker for afspilleren

3 m Tryk én gang for at stoppe afspilningen og
gemme positionen. Tryk to gange for at afbryde
afspilningen.

|4l Start / pause / genoptag afspilning
4 </ Py Sog baglens (i4<) eller sgg fremad (»»)

5 -VOL + Lydstyrke

6 OPTION Giver adgang til yderligere funktioner
MENU Viser MENU siden

7 AV, 4> Op/ned/venstre/ hgjre navigationstast
OK Bekraft valg

1.2 Afspillerens forside (se figur [1])
8 POWER/IR/CHR
Teandt / Fjernbetjeningssensor /
Opladningsindikator

1.3 Afspillerens hgjre side (se figur [1])
9 PHONE 1&25tik til hgretelefoner

10 AV OUT Udgangsstik til Audio/Video

11 AVIN Indgangsstik til Audio/Video

12 USB USB-stik

13 COAXIAL Udgangsstik til digital audio

14 DCIN 9V Stik til stremforsyningen

1.4 Afspillerens bagside (se figur [1])

15 Reset Nulstil afspilleren nar den haenger
16 Skruehul til montering i bil

1.5 Fjernkontrol (se figur [2])

1 MENU Viser MENU siden

2 AV, 4> Op/ned/venstre/ hgjre navigationstast
OK Bekrafter valget
VOL +/- Lydstyrke

3 DISPLAY  Justerer display verdier for systemet

4 4« Skift til forrige kapitel, nummer eller titel

5 >l Start / pause / genoptag afspilning

6 m Tryk to gange for at afbryde afspilningen
70-9 Numerisk tastatur

8 SUBTITLE Sprogvalg til undertekster

9 RETURN For VCD menuside

10A-B For at gentage (loop) en sekvens i en titel

11 SETUP Viser SETUP (OPSATNINGSMENUEN)
12 OPTION Giver adgang til yderligere funktioner

13 »p Skift til naeste kapitel, nummer eller titel
141K SIa lyden fra

15 AUDIO Valg af lydspor (talt sprog)

16 ZOOM Forster billedet

ADVARSEL! Brug af betjeningsenheder eller justeringer eller
gennemfarelse af procedurer andre end dem, der er beskrevet |
denne vejledning kan resultere | at man udsattes for farlige

straler eller andre former for risici.

2.1 Din barbare dvd-afspiller

Din baerbare dvd-afspiller afspiller digitale videodiske, der
overholder den gzldende dvd-video-standard. Nu kan du se film i
fuld leengde i ®gte biografkvalitet og stereo eller flerkanalslyd
(afhzngigt af disken og dine indstillinger for afspilning). Dvd-videos
enestaende funktioner, som f.eks. valg af lydspor og sprog for
undertekster, samt forskellige kameravinkler (endnu en gang
afhangigt af disken) falger med.

Derudover kan du med barnesikring sikre dig, hvilke diske dine
barn ser . Med On Screen Display og afspillerdisplay i kombination
med fjernbetjeningen er afspilleren utrolig nem at betjene.

2.2 Udpakning

Kontroller og identificer fgrst indholdet af pakken, siledes:

* Barbar dvd-afspiller * Fjernbetjening

* Biladapter (12V) * Vekselstromsadapter
* Brugervejledning

* Monteringskit til nakkestgatte | biler

2.3 Placering

* Placer afspillerne pa en stabil og flad overflade.

* Hold den vk fra varmeapparater og direkte sollys.

* Huvis afspilleren ikke kan lese cd'er/dvd'er korrekt, kan du preve
at benytte en rense-cd / dvd til at rense linsen, for du afleverer
afspilleren til reparation. Andre rensemetoder kan gdelegge
linsen.

* Hold altid lagen til disken lukket for at holde stov vk fra linsen.
* Linsen kan dugge til, hvis afspilleren pludseligt flyttes fra kolde til
varme omgivelser. Og sa kan du ikke afspille en cd / dvd. Lad
afspilleren sta i varme omgivelser, indtil fugtigheden fordamper.

2.4 Diskformater, der kan afspilles
Udover dvd-videodisk kan du ogsa afspille alle video-cd'er og audio-
cd'er (inklusive CDR, CDRW, DVD=R og DVD+RW).

2.4.1 Dvd-video

Afhengigt af materialet pa disken (film, videoklip, drama  DVID
osv.) sa kan de have en eller flere titler, og hver titel kan ===
have et eller flere kapitler. For nemheds skyld kan du

skifte mellem titler og kapitler.

2.4.2 Video-cd

Afhangigt af materialet pa disken (film, videoklip, drama compact
osv.) si kan den have et eller flere spor, og hvert spor dl

kan have et eller flere indekser, hvilket ofte vil fremga af
indpakningen. For at gere det nemt og lettilgaengeligt,

giver afspilleren mulighed for at skifte mellem spor og indekser.

2.4.3 Audio-cd /| WMA | MP3-cd

Audio-cd / WMA / MP3-cd'er indeholder kun musikspor-.
De kan afspilles pa den normale méde i et stereoanleg
vha. tasterne pa fjernbetjeningen og/eller
hovedenhed, eller via et tv via On Screen Display
(OSD).

2.4.4 Cd med JPEG-filer

Du kan ogsa vise |PEG-still-billeder pa denne
afspiller.

2.4.5 Om DivX

DivX er en populer medieteknologi, der er fremstillet af
DivX, Inc. DivX mediefiler indeholder hgjtkomprimeret

video med hgj visuel kvalitet, som bibeholder en relativt lille
filstarrelse. DivXfiler kan ogsa indeholde avancerede
medieegenskaber, sisom menuer, undertekster og forskellige
lydspor. Der findes mange DivX mediefiler til download pa
internettet, og du kan oprette din egen fil med dit personlige
indhold og letanvendelige vaerktgjer via DivX.com.

2.5 Zero Bright Dot™

Du kan nyde billeder af hgjeste kvalitet, fri for irriterende Ziro)
bare pletter pa LCD-skaermen. LCS-skarme har typisk Bright-Dot
sméfejl, ogsa kaldet 'lyspletter' i LCD-branchen. Et begraenset antal
lyspletter blev engang betragtet som en uundgaelig ulempe ved
LCDmasseproduktion. Vi anvender Philips strenge kvalitetskontrol
procedurer til vores bazrbare dvd-afspillere, og derfor produceres
vores LCD-skaermen med en nul-tolerancegrense for lyspletter.
Select baerbare dvd-afspillere leveres med Philips Zero Bright Dot™
Policy, der garanterer en optimal skeermkvalitet.

Garantiservice varierer fra omrade til omrade. Kontakt din lokale
Philips-forhandler for yderligere oplysninger.

Stremforsyninger

Denne enhed kerer pa den medfelgende AC-adapter, biladapter

eller en genopladelig batteripakke.

» Kontroller, at AC-adapterens spending passer med spandingen
pa ledningsnettet. Ellers kan AC-adapteren og enheden tage
skade.

* Hvis du rerer ved AC-adapteren med vade hander, risikerer du
fa elektrisk sted.

* Nar du tilslutter den med adapteren til bilens strom
(cigaretlighter), skal du sikre dig, at adapterens spanding svarer
til bilens spaending.

» Tag AC-adapteren ud af stikket, eller fiern batteripakken, nar
enheden ikke benyttes i l&ngere tid.

* Hold i stikket, nar du skal tage AC-adapteren ud. Du ma ikke
traekke i ledningen.

compacT

DIGITAL AUDID

Brug altid den medfglgende AC/DC adapter (AY4127)

Sikkerhed og vedligeholdelse

* Du ma ikke skille enheden ad, da laserstriler er farlige for
@jnene.
Al service skal udfgres af en kvalificeret tekniker.

* Tag AC-adapteren ud for at bryde stremmen, hvis der kommer
vaeske eller fremmedlegemer ind i enheden.

* Seorg for ikke at tabe enheden, eller udsztte den for sterke
stad, hvilket kan forarsage funktionsfejl.

Hgarelsesbeskyttelse
Lyt ved moderat lydstyrke.

* Brug af hovedtelefoner ved hgj lydstyrke kan give
horeskader. Dette produkt kan afgive lyde i
decibelomrader, som kan forirsage heretab for en
normal person, selv ved under ét minuts lytning. De
hgjere decibelomrader tilbydes til de, som maske allerede har
lidt et lettere hgretab.

* Lyd kan snyde. | Igbet af nogen tid venner din horelses
“komfortniveau” sig til hgjere lydstyrker. Sa efter lengere tids
lytning, sa kan det, der lyder “normalt”, faktisk vare hejt og
skadeligt for din herelse. For at sikre dig imod dette, skal du
indstille lydstyrken pa et sikkert niveau, fer din hgrelse vanner
sig til niveauet, og s skal du efterfglgende skrue op.

For at finde et sikkert lydniveau:

* Indstil lydstyrken til et lavt niveau.

* Hav langsomt lydstyrken, indtil du kan hgre det klart og
behageligt uden forvrangning.

Lyt i rimelige tidsrum:

* Lengere tids udsxttelse for lyd, selv ved normalt “sikre”
niveauer, kan ogsa forarsage hgretab.

* Serg for, at du anvender apparatet med made, og hold passende
pauser.

Sarg for, at falgende retningslinier overholdes, nar du

bruger hovedtelefoner.

* Lyt ved en rimelig lydstyrke i rimelige tidsrum.

* Pas pa du ikke justerer lydstyrken, efterhanden som din harelse
tilvannes niveauet.

» Skru ikke sa hgjt op for lydstyrken, at du ikke kan here noget
omkring dig.

* | potentielt farlige situationer skal du vaere ekstra opmarksom
eller midlertidigt holde op med at bruge hovedtelefonerne.

* Brug ikke hovedtelefoner under kersel af et motoriseret
keretgj, pa cykel, pa skateboard etc.; det kan skabe en farlig
trafiksituation, og mange steder er det ulovligt.

* Vigtigt (gelder modeller med medfglgende hovedtelefoner):
Philips garanterer, at deres audio-afspillere overholder
retningslinierne fra relevante kontrolinstanser med hensyn til
maksimal lydstyrke, hvis der anvendes den originale model af de
vedlagte hgretelefoner. Hvis der opstar behov for udskiftning,
anbefaler vi, at du kontakter din forhandler for at bestille en
model, som er magen til den originale, som blev leveret af Philips.

—b—

Trafiksikkerhed: Ma ikke anvendes under kersel eller cykling, da
du kan veare skyld i en ulykke.

M3 ikke udsattes for ekstrem varme fra varmeudstyr eller
direkte sollys.

Produktet er ikke vandtzt: afspilleren ma ikke komme under
vand. Hvis der kommer vand i afspilleren, kan det medfore
alvorlig skade.

Brug ikke renggringsmidler, som indeholder alkohol, ammoniak,
benzol eller slibemidler, da disse kan odelegge apparatet.
Apparatet ma ikke udsattes for vanddryp eller - sprgijt. Set ikke
farlige ting ovenpa apparatet (f.eks. ting fyldt med vaeske, teendte
stearinlys).

Du ma ikke rere ved linsen!

Nar afspilleren benyttes i leengere tid, kan overfladen blive

varm. Dette er normalt.

Handtering af diske
* Du ma ikke s=tte papir eller tape direkte
pa diskene.
* Hold diskene vak fra direkte sollys og
varmekilder.
* Opbevar diskene i en kassette, nir de ikke
er i afspilleren.
» Disken kan renggres, ved at du terrer den
af med en blgd, fnugfri og ren klud.
Om handtering af LCD-skaermen
LCD'en er fremstillet med hgjpracisionsteknologi. Der kan dog
forekomme meget sma sorte punkter der hele tiden vises pa
LCD'en. Dette er et normalt resultat af fremstillingsprocessen og
indikerer ikke en fejl.

Miljgmzessig information

Tutto il materiale d'imballaggio non necessario & stato omesso. Il
materiale d'imballaggio pud essere facilmente separato in tipi:
cartone, polistirene, PET e plastica. L'apparecchio consiste di
materiale che pud essere riciclato se smontato da un'azienda
specializzata. Si prega di osservare i regolamenti locali riguardanti lo
smaltimento di materiale da imballaggio,batterie scariche e vecchi
apparecchi.

Copyright information

"DivX, DivX" Certified og tilknyttede logoer er varemarker
tilhgrende DivX, Inc. og bruges under licens.

Tutti il marchio commerciale o il marchio commerciale registrato
dei rispettivi produttori. La duplicazione e la distribuzione non
autorizzate di registrazioni su Internet / CD / VCD / DVD violano
le leggi sul copyright e i trattati internazionali.

Windows Media og Windows-logoet er varemarker eller
registrerede varemarker tilharende Microsoft Corporation i USA
ogleller andre lande.

4.1 Oplad DVD-afspilleren

Tilslut AC/DC adapteren

+ Den RED (R@DE) LED
indikerer at enheden oplades. *
Nar enheden ikke bruges
tager det ca. 4 timer at oplade den helt. Hvis den bliver brugt vil
det tage over 8 timer at oplade den helt.

* Den RED (RQ@DE) LED slukkes nar enheden er fuldt opladt.
Enheden ber oplades nar ikonet for lavt batteriniveau vises pa
afspilleren.

4.2 Sadan far du strem pa

fiernbetjeningen

1 Abn batterirummet. Fiern den beskyttende plastik
(forste gang).

2 Iszt 1 x litium 3V-batteri i (type CR2025), og luk
batterirummet.

ADVARSEL!

 Batterier indeholder kemiske stoffer, og de skal derfor
bortskaffes pa forsvarlig vis.

* Der er fare for eksplosion, hvis batteriet szttes forkert i
eller udskiftes med et forkert batteri. Udskift kun batteriet
med et batteri af samme eller tilsvarende type.

Forkert brug af batterier kan forarsage elektrolytlekager og
vil &tse rummet eller fa batterierne til at spraenge.

Fjern batterierne, hvis apparatet ikke skal anvendes |
lengere tid.

Perchloratmateriale - speciel handtering kan vaere
ngdvendig. Se www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5.1 Opsatning
1 Tryk SETUP. En liste med egenskaber vises.

Setup menu PHILIPS

(@I Choose [ Select

2 Brug A / V¥ til at markere dit valg.
3 Brug i< eller »»i til at vise en undermenu
4 Brug navigationstasterne til at markere den onskede indstilling
og tryk OK for at bekrafte.
5 SETUP (OPSATNINGSMENUEN) menuen inkluderer:
General (Generelt)
Language (Sprog)
Sprogvalg for display pa skeermen (OSD)
PBC Settings (PBC opsztning)
lar Afspilningskontrol (PBC) funktionen
TIL/FRA. Denne egenskab er tilgaengelig for
Super VCD.
Power Save (Strembesparende tilstand)
Sla strembesparende tilstand TIL/FRA
DivX (VOD)  Hent DivX (Video-On-Demand) koden
Parental (Foraldrelas)
Velg forelderlasfunktioner
Set password (Indstil adgangskoden)
Skift adgangskode (standardvaerdi: 9999)
Factory settings (Fabriksindstillinger)
Gendan fabriksindstillinger

Video

TV Display Indstiller billedformat

TV standard Indstil videoudgangsformat til TV-systemet
Mpeg 4 undertekster

Velg undertekstsprog for Mpeg 4 video, f.eks.
DivX video

Audio
Dolby Indstil Dolby udgang
Digital (SPDIF) Indstil digital udgangsformat

5.2 Afspilning af DVD g
1 Tryk kortvarigt pa POWER knappen pé enhedens
hovedbetjening for at tende enheden.
2 Aben dekslet og indsat disken.
3 Afspillerens vil automatisk afspille disken.
4 Brug navigationstasterne 4, P, A, ¥ for at valge et punkt fra
DVD disk menuen, sasom afspil nu, valg sprog og undertekster.
5 De folgende funktioner er tilgengelige under afspilning:
Pause Tryk I for at pause afspilningen. Du kan
genoptage afspilning ved at trykke Pl igen
Forrige | Naeste
Tryk kortvarigt J( eller )K en eller flere gange
for at valge de gnskede kapitler
Hurtig sogning tilbage / Hurtig sagning frem
Tryk gentagende pa i« eller »» og enheden vil
soge med 2X, 4X, 6X hastighed... Tryk sa Pl
for at genoptage normal afspilning

Lydstyrke Tryk A eller ¥ kort eller gentagende gange for

at oge eller s@nke lydstyrken

Stop Tryk B kort pa den hgjre side af afspilleren for
at stoppe afspilning

Undertekst) Skift undertekstvisning. Denne funktion er
tilgengelig ved at trykke pa enten SUBTITLE
eller OPTIONS tasten

Sprog Skift sprog. Denne funktion er tilgengelig ved at
trykke pa enten AUDIO eller OPTIONS
tasten

Synsvinkel Skifte mellem tilgangelige synsvinkler pa

DVD’en. Funktionen er tilgengelig ved at trykke
pi OPTIONS tasten.

Zoom Zoom ind pa skarmen, og brug si
navigationstasterne til at flytte skeermen rundt.
Denne funktion er tilgengelig ved at trykke pa
enten ZOOM eller OPTIONS tasten

A-B Repeat Indstil gentagende afspilning. Tryk A-B for at
indstille startpunktet og tryk A-B igen for at
indstille slutpunktet. Afspilleren vil sa afspille
lakken gentagende. Tryk A-B for at nulstille
gentagende afspilning

comeacy

5.3 Afspilning af VCD

1 Tryk kortvarigt pa POWER knappen péa enhedens
hovedbetjening for at tende enheden.

2 Aben dakslet og indszt disken.

3 Afspillerens vil automatisk afspille disken.

4 De folgende funktioner er tilgaengelige under afspilning:

Pause Tryk DI for at pause afspilningen. Du kan
genoptage afspilning ved at trykke Pl igen

Forrige | Naeste Tryk kortvarigt 4« eller »»i en eller flere
gange for at valge det gnskede nummer

Hurtig sggning tilbage / Hurtig sggning frem
Tryk gentagende pa 4« eller »» og enheden vil
sege med 2X, 4X, 6X eller 8X hastighed. Tryk
s DI for at genoptage normal afspilning

Lydstyrke Tryk A eller ¥ kort eller gentagende gange for
at oge eller senke lydstyrken

Stop Tryk B kort pa den hgjre side af afspilleren for
at stoppe afspilning

Audio Nogle VCD’er indeholder kun 2 sprog. Du kan

skifte sproget ved brug af denne funktion.
Denne funktion er tilgengelig ved at trykke pa
enten AUDIO eller OPTIONS tasten

Zoom Zoom ind pa skarmen, og brug sa
navigationstasterne til at flytte skaermen rundt.
Denne funktion er tilgengelig ved at trykke pa
enten ZOOM eller OPTIONS tasten

A-B Repeat Indstil gentagende afspilning. Tryk A-B for at
indstille startpunktet og tryk A-B igen for at
indstille slutpunktet. Afspilleren vil sa afspille
lakken gentagende. Tryk A-B for at nulstille
gentagende afspilning

compacT

5.4 Afspilning af Super (S)-VCD _—,up@.%n@

(Super) Video CD’er kan indeholde PBC (Play Back Control —

Afspilningskontrol). Dette gor at du kan afspille video CD’en

interaktivt ved at falge menuen pa skaermen.

1 Tryk kortvarigt pa POWER knappen péa enhedens
hovedbetjening for at tande enheden.

2 Indfer (S)VCD’en | diskindferingen pa afspillerens hgjre side.
Hvis PBC er slaet til vil diskens indeksmenu vises pa skarmen.

3 Brug det numeriske tastatur 0-9 til at indtaste dit valg eller valg
en afspilningsfunktion.

4 Tryk RETURN pi fiernbetjeningen for at vende tilbage til den
forrige menu.

5 Giind | SETUP og vazlg PBC settings (PBC indstillinger) for
at sla Afspilningskontrol til/fra.

5.5 Afspilning af Musik cD 50

1 Tryk kortvarigt pa POWER knappen péa enhedens
hovedbetjening for at tende enheden.

2 Aben dekslet og indszt disken.

3 Afspillerens vil automatisk afspille disken.

4 De folgende funktioner er tilgaengelige under afspilning:

Pause Tryk DI for at pause afspilningen. Du kan
genoptage afspilning ved at trykke Pl igen

w

Afspilleren vil gennemse og vise indholdet | USB flash enheden
automatisk.

Det vil tage DVD-afspilleren noget tid at gennemse indholdet
af din USB flash enhed. Gennemsynstiden vil afhenge af

hukommelseskapacitet og inholdet af dit USB drev.

S

Brug navigationstasterne til at valge filen du gnsker adgang til,
tryk sa OK for at afspille den.

PHILIPS

Folder 1

== Choose () select

wv

Traek USB flash drevet eller USB hukommelseskortet ud af
afspilleren efter endt afspilning

For at deaktivere USB browseren eller vende tilbage til DVD-

afspilning skal du frakoble USB forbindelsen.

6 Yderligere Funktioner

6.1 DISPLAY Menu

Naér du trykker DISPLAY under afspilnign, bliver den falgende
menu blive vist og du kan fa adgang til de tilherende funktioner og
informationer:

Brightness (Lysstyrke)
Dette tillader dig at justere skermens lysstyrke

Contrast (Kontrast)

Dette tillader dig at justere skaermens kontrask

Color (Farve)
Dette tillader dig at justere skaermens farve til
kold, varm og normal.

Turn off LCD (Sluk for LCD)
Du kan slukke for skarmen i nogle situationer,
sdsom nar enheden er forbundet med et TV
eller nar du afspiller musikdiske. Dette kan
spare strgm pa batteriet

Battery level (Batteriniveau)
Viser batteriniveau

6.2 Forbindelser

6.2.1 Hgretelefoner
Forbind hgretelefonerne til et af haretelefonstikkene eller
videoforsterkeren pa siden af afspilleren.

00
622 TV
Du kan forbinde afspilleren til et TV og nyde din DVD.

Forrige | Naeste
Tryk kortvarigt 4« eller »»i en eller flere gange
for at vaelge det gnskede nummer

Hurtig sggning tilbage / Hurtig sggning frem
Tryk i« eller »»i for at ga ind i hurtig s@gning.
Tryk sa kort for at skifte segehastighed til 2X,
4X, 6X, 8X, 16X eller 32X.

= Q) o

Du kan forbinde andre enheder saisom Digital Videooptagere,

Nér du forbinder en kilde til AV-indgangen vil DVD-afspilleren
automatisk skifte til AV visning. Nar du har set videoen skal du

Lydstyrke Tryk A eller ¥ kort eller gentagende gange for 6.2.3 AV indgang
at gge eller senke lydstyrken
Gentag Tryk OPTIONS tasten for at valge Gentag 1 Digitale Kameraer, osv.
nummer eller Gentag alle numre
Bland Tryk OPTIONS tasten for at sla tilfeldig
afspilning til eller fra koble forbindelsen fra for at deaktivere AV kilden.
Stop Tryk B kort pa den hgijre side af afspilleren for

at stoppe afspilning

5.6 Afspil Musik MP3/WMA-CD

1 Tryk kortvarigt pa POWER knappen pa enhedens
hovedbetjening for at tende enheden.

2 Aben dzkslet og indszt disken.

3 Afspillerens vil automatisk afspille disken.

4 Brug navigationstasterne til at valge mappen og MP3/WMA filen
du ensker afspillet.

PHILIPS

@ Folder 1 Musicfile 1

[@T=] choose O select

5 De folgende funktioner er tilgengelige under afspilning:

Pause Tryk DI for at pause afspilningen. Du kan
genoptage afspilning ved at trykke Pl igen

Forrige | Naeste
Tryk kortvarigt 4« eller »»i en eller flere gange
for at valge det gnskede nummer

Hurtig sggning tilbage / Hurtig sggning frem
Tryk gentagende pa 4« eller »» og enheden vil
soge med 2X, 4X, 6X eller 8X hastighed. Tryk
s DI for at genoptage normal afspilning

Amplifier

= L
Rod | - awoour

Videokildeenhederne, saisom videoforsterker, digital
videooptager og digitalkamera bgr have RCA
udgangsforbindelsen pa enheden. Hvis din enhed ikke har en
RCA udgang, sa kontakt din forhandler.

6.2.4 USB

Du kan forbinde USB flashdrevet for at se gemte billeder og video.

1 Nar du har forbundet USB flashdrevet vil DVD-afspilleren
automatisk gennemse indholdet af dit USB drev.

2 Se sektion 5.8 Afspilning fra USB for afspilningsdetaljer.

3 Fjern USB drevet efter at have nydt indholdet Dette vil ogsa
deaktivere USB gennemsynsfunktionen.

USB flash driv

Det forsyner et digitalt lydudgangssignal som du kan forbinde til dit
hjemmebiografudstyr for at dekode det digitale lydsignal.

Lydstyrke Tryk A eller ¥ kort eller gentagende gange for 6.2.5Coaxial
at pge eller senke lydstyrken
Gentag Tryk OPTIONS tasten for at velge Gentag 1
nummer eller Gentag alle numre £ ‘ ‘
Bland Tryk OPTIONS tasten for at sla tilfeldig :
afspilning til eller fra
Stop Tryk B kort pa den hgjre side af afspilleren for

at stoppe afspilning

i

5.7 Afspilning af Picture-CD

Afspilleren kan kun lese billeder i JPEG format.

1 Tryk kortvarigt pa POWER knappen péa enhedens
hovedbetjening for at tende enheden.

2 Aben dkslet og indszt disken.

3 Afspillerens vil automatisk afspille disken.

4 Brug navigationstasterne til at valge mappen og JPEG filen du
ensker vist.

Disc PHILIPS

@ Folder 1

[ET=] choose O select

5 De folgende funktioner er tilgengelige under afspilning:

Pause Tryk DI for at pause afspilningen. Du kan
genoptage afspilning ved at trykke Pl igen

Forrige | Naeste
Tryk kortvarigt 4« eller »»i en eller flere gange
for at valge det snskede nummer

Roter Tryk OPTIONS tasten for at valge roter
tilstand. Brug sa < til at rotere billedet med
uret. Brug sa P til at rotere billedet mod uret.
Tryk OPTIONS tasten for at forlade roter
tilstand.

Zoom Zoom ind pa skarmen, og brug s
navigationstasterne til at flytte skeermen rundt.
Denne funktion er tilgengelig ved at trykke pa
enten ZOOM eller OPTIONS tasten

Stop Tryk B kort pa den hgjre side af afspilleren for
at stoppe afspilning

6 Tryk M A for at skubbe disken ud af afspilleren efter afspilning.
5.8 Afspilning fra USB

Dette USB-stik understgtter afspilning af JPEG / MP3 / WMA /
DivX / MPG-4 filer.

Overforsel og indspilning af data fra DVD’en til USB-stikket er

ikke muligt

1 Tryk kortvarigt pA POWER knappen pé enhedens
hovedbetjening for at tande enheden.

2 Indsxt et USB flash drev eller USB hukommelseskortlaeser |
USB-stikket.

USB plug-in opbevaring understgtter kun Mass Storage (MSC)
enheder. Den understotter ikke Harddisk USB

opbevaringsenheder og opbevaring i MTP (Music Transfer
Protocol) format.

Hvis der opstar fejl pa dvd-videoafspilleren, skal du ferst gennemga
tjeklisten.
Der kan vare noget, du har overset.

ADVARSEL Du bgr under ingen omstendigheder prove at
reparere apparatet selv, da dette vil gore garantien ugyldig.
Hvis der opstar en fejl, sa check farst punkterne i listen
nedenfor, inden du bringer apparatet til reparation.

Hvis du ikke kan Igse et givet problem ved at falge disse
forslag, bedes du radfgre dig med din forhandler eller dit
servicecenter.

Symptom Afhjelpning

Ingen lyd ved digitalt |* Kontroller de digitale tilslutninger

output * Kontroller at du valger det korrekte
digital lyddekodningsformat pa din
forstaerker.

Afspilleren reagerer |+ Disken tillader ikke kommandoerne.

ikke pa * Les instruktionerne om kommandoer

kommandoerne under | under afspilning i dokumentationen til

afspilning disken.

Kan ikke finde USB * Fjern USB forbindelsen og st den i

plug-in igen. Det kan tage noget tid at finde
enheden afhangigt af kapaciteten pa din
USB enhed.

* DVD-afspilleren understotter kun Mass
Storage (MSC) format fra USB flashdrev.

» DVD-afspilleren understotter ikke
Harddisk opbevaring eller Media
Transfer Protocol (MTP) format.

Kan ikke skifte til AV |» Fjern AV forbindelsen og szt den i igen.
eller der er intet signal |* Kontroller forbindelsen fra AV enheden,
sasom digitalkamera, videooptager osv.

* Brug det medfglgende AV kabel til
forbindelsen.

Skift mellem * DVD tilstanden er standardkilde nar

DVD/USB/AV DVD-afspilleren tendes.

* USB tilstanden aktiveres nar du tilslutter
en USB enhed. Den deaktiveres ved at
fierne den.

* AV tilstanden aktiveres nar du tilslutter
en AV enhed. Den deaktiveres ved at
fierne den.

* Tilslut ikke USB og AV enheder pa
samme tid. Tilslut kun en slags enhed af
gangen.

* Fjern forbindelsen fer du tilslutter en
anden forbindelse.

Afspilleren foles varm |Nar afspilleren benyttes i lengere tid, kan
overfladen blive varm.
Dette er normalt.

Skaermen bliver Enheden sparer strgm for at sikre lengere
svagere, nar afspilningstid pa batteri. Det er normalt.
netstremmen ikke er |Juster lysstyrken i DISPLAY menuen eller
tilsluttet sla stremsparerfunktionen fra i SETUP
(OPSATNING) menuen.

Dette apparat overholder de geldende EU-direktiver vedrgrende.

8 Tekniske data

Dimensioner 20.4 x 16.8 x 3.3 cm

Vagt 1.0kg/2191b
Stremforsyning DC 9V 1.8A
Stremforbrug <20W
Driftstemperaturomrade 0 - 50°C (32 - 122°F)
Laserbglgelaengde 650nm

Videosystem NTSC / PAL / AUTO

PHILIPS forbeholder sig ret til at foretage
produktforbedringsmzessige @ndringer i design og
specifikationer uden forudgaende varsel.

Le modifiche non autorizzate dal produttore rendono nullo
il diritto dell'utente ad utilizzare questo dispositivo.

Alle rettigheder forbeholdes.

Oplysninger om copyright

Det kan vere strafbart at kraenke andres ophavsrettigheder ved
uberettiget at fremstille kopier af kopibeskyttet materiale, herunder
computer programmer, filer, tv udsendelser og lydoptagelser.
Dette produkt mé ikke anvendes til disse formal.

Bortskaffelse af udtjente produkter
Dit produkt er udviklet og fremstillet i materialer og
komponenter af hgj kvalitet, som kan genbruges.
Nér et produkt er forsynet med dette symbol med en
overkrydset affaldsspand pa hjul, betyder det, at
produktet er omfattet af EUdirektiv 2002/96/EC.
Underseg reglerne for dit lokale indsamlingssystem for
elektriske og elektroniske produkter. Folg de lokale regler, og
bortskaf ikke dine udtjente produkter sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af udtjente produkter er
med til at forhindre negativ pévirkning af milig og helbred.

Symptom Afhjalpning

Ingen strom * Se efter at begge ben i stromstikket
sidder korrekt i.

* Kontroller, om der er strem i kontakten
ved at tilslutte et andet apparat.

* Kontroller, om batteripakken sidder
korrekt

* Kontroller, om biladapteren sidder
korrekt.

Forvrenget billede * Kontroller, om der er fingeraftryk pa
disken. Rengogr den med en blad klud,
og tor fra midten mod kanten.

* Af og til kan billedet vaere en smule
forvraenget. Dette er ikke en fejl.

Fuldstendigt
forvraenget billede/
ingen farve pa tv-
skaermen

Det kan vare, at NTSC/PAL er angivet
forkert. Sammenlign indstillingen pé tv'et
med indstillingen pé afspilleren.

Ingen lyd Kontroller lydforbindelserne. Hvis du
benytter en HiFi-forstaerker, kan du prove
en anden lydkilde.

Disken kan ikke *+ Sorg for at etiketten pa disken vender

afspilles opad.

* Rengor disken.

* Kontroller, om disken er defekt, ved at
afspille en anden disk.

Afspilleren reagerer  |Peg fiernbetjeningen direkte mod sensoren
ikke pa pa orsiden af afspilleren. Undga alle
fiernbetjeningen forhindringer, der kan sté i vejen for
signalet. Efterse eller udskift batterierne.

Forvrenget eller S'H  |Anvend kun diske, der er formateret i
billede pé dvd eller overensstemmelse med det benyttede tv-
video-cd-disk apparat (PAL/NTSC).




